HA - §ifEIC 1T 2 = 7358 # (ver.2019.8.17)

BA - HifICBIT 5= 7EER

—T7 A )VEER L LT b R T T EEREE—

E¥ ¥ (MIYANO, Satoshi)

B

AR CIEEBFNRBANLIRT VT ICBIT 2 =T 7EOELZWET 2, =V 7iBIFBHEHKO &
BICHE L TV D, EWREDOIRT PTICBWTBIEL Y b EENORENDOH D% H Tz
LR ERBEFNRIERNORE I N TS, FRBERRR RISV T, =7 7 583 AN s Tl
BaiBo HRRRIEOSFE L OBEEN R SN TR Y . AR TIEZIOTFROAIE - ZYME2 S5EF
BR TN 5, BARICITRRRIROEEZ ZRITZ T2 2 & NERIITRE SN D AAR LU
T o EEL =V 7REOMTHRBOSFEFNER GER) #ME L. 25 DIEERIT OV TE
BOIT - R 2 SEEFAICE R 5, REMIIZINOOFFEANMANLHEONLEREZ E L0,
T T SRER ORI LA D,

1. FFim

=775 (Nivkh) (3 7RO 7 5=V I AR YA VETEH SN EHRTH Y . BERAIZIEF
Ux¥—273 (Gilyak) L WOHOLHTHLHON TS, =V 73ELMOSFEL ORI (genetic
relationship) IZFEH SN TE LT, VL LS5 L L THRONLTWD, LN TWDHEEIZBWT, =
U7EEIEEIC LD RV RS REOBBICE L SN TEY  ERTIEr U T RERS L OVH ARGE, FHLLAT
ICHY = RHEFERT A X Lo TEDOHANEB SN TN D, TOFRRE LT=T 7EEITBHEN
BOEREICE L TR Y | & IEEBEICRONZEDEBITEL A LTV D,

ZOEFFRHIFHMRUITB N TIH ORI STV D0, EWVIEEIZB W T E o 72 & o 7ol & £
5 TWW/=Z & % Janhunen (2010, 2016) X5 L T\ %, Janhunen | LE=T7 7ENETHT L—
IVEEIEITIAFE NN HiE (Manchuria) 1)@ L. @R IZISVWTHIFLRYIZ Z O Rl X 0 UL a7 AL iE %
HOTWZIITEE WS, Flrtt~aR O =T 7 RIEIZHERE “FAaR” i ik Tnd 2 &
THDLILTWDA, JAFOFEE L ML L THREICET 25882 RO EOSE TR R N =0 7
FE(OMINI O TEY "EE” BB LTV Z EAVRIE S LS, Janhunen (2005) (X% 7=, HE
DRFZH B D RN OIRREIEN T L— LV EERGEE Ch oo ietE 2 e L Tk 03, kKR
BRSO EH EE. KOHARSNE ORI EHEDERIZEERS 220> Tnd Z TR AT

1 A7z L, A—/Ltsrampax90@gmail.com

2 AHETlE Janhunen |29V, = U 7RENRT D SiE Rt a7 LA —/ViElE (Amuric) & MEFRT 5,

3 Janhunen (3 F 72 5 = E RN 2> S RAEEE B2 T TRKZ 5B > 7o @Al O X RE S 3E01 T A
—NVEEIRTCTHoT-AlRerE S (RS TideWnd) /L TV 5,
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HA - §ifEIC 1T 2 = 7358 # (ver.2019.8.17)

W5HIEY THDH (L E 1964, 19679,

AT RO XS ICRRICE =T 7RO 2 SR FHRBLEN DR T E 72, BRRYIZIX
H AR QD S FEICB VT, 7 L—/LEEIK & O F Bl iofibt&ﬁ%M6ﬁa~w Bl & D)
BB EOFELZHET 5, £ o OEBENHR SN HE ., SEEMORERYE L ORED
FINZOWTEFIBEFHRBELIT O, RUITHKR 7A—wu#kwoﬁﬁﬂmbw%é H AR OVE
DEFEICBWTT A—VEBEENRR THHEENALOND Z LB THREIND, BB OS5
FHeEWRAE b LIS, T A VEERE L LIcdbR T U7 SRR EE AR D,

ARORERITILL T DM ThHhDH, §1 TARRROE s LN ZHH Lz, §2 TIIARTH I FiF. BLW
SRE AT ) ECORMVROEFE LD D, §3 ICBWTARDOEETH D T L— Lkl -« HAGERR «
EFER ORI 21T 9, §4 THEEEFNREENSELNZEREZ D L ICKHSHEONMBERE BRY
Do mBEDES IIAFROMRIETH 5,

2. AR CH|OST/L
2.1 BT ILEFE
A CHETHSEIFUTO@EY Th D,

m

FELLECDELY TR

. 7 h—)LEEE
=TT EI O SE LD = U 7 HFE (Proto-Nivkh) % ERB L 45,

- HARDERE -
HAIZBI L C. PRERMCLIRE O T3 SEERMIL B AGEE (Japonic/ HRFER) TH Y, ZNIZET D
AE (ERCBEAGE, /i B AGE) & BiEkeE s A A O R ET 5,

- WO S

JEE SR I R B O B ISR S 3 2 U CIIER O RO SFENFF S TV e B2 b, D7l L
t, v EEUR (Sinitic), HAGERE (Japonic), HififaEE (Koreanic) DIF{E AN HHBI L T 56, H
AR G N D EHEEICIXHIRGER B T 555502 < (Bentley 2000, Vovin 2013), A% D&
RN TR L b EIRE=ERRICIIT 2 FEARSEHITHREERORM ThH oI LIET 57, TR
RO S FEFH BT Z OEFICR T 2GR (EEMICHFES L ES)ICBNTH > & b REN-

4 Ledyard (1975) % & [

5 Amur Nivkh (AN), East Sakhalin Nivkh (ESN), North Sakhalin Nivkh (NSN), South Sakhalin
Nivkh (SSN) O ONRFEH R SFETH D,

6 ﬁﬁﬁ#% BT D AAGERIZET 5 S55ICB L CIXFIREO R E T =FE WG ISRk S o tia s =
DIFENERTE D, ZOSEOLMIEE > TE B, Para-Japonic (Janhunen 2005),
Peninsular Japonic (Vovin 201772 EMER ST\ 5,

T I TR LR WAHIEE EEORE O D TH L A TIEL T L—/VEEIR « PIEREE - > 7 — AGE T
BREDSFHENFTEIN, BESFEOBINIELEMIIEEL T o7c B2 b5,

8 Paekche Old Korean (POK)



H

A B IT=Y 7iEE#E (ver.2019.8.17)

T TH D, L LR 15 Ao~ ZOVHIE LRI O RN IR W I TH D | HHEEO R
REZRREEEAR R Z D Z SIXIFIERATRETH D, © Z CHfifiE 2 2T 2B Ra N £ < 5% 5 P il
%ﬁ;%fﬁﬁ%ﬁﬁtﬁé i ERRERE LR R O FIERE (B EAICHTREREI L MES) OBWEBZD
TR, FRIC L 20RO — O, BRELESMA O TIRE-T, ZOWMEICBNTH
AR I A B EOBERZZ T AN TWDIET THLIN, TNEREEARKROESR L XA TE 20T

KA TH D,

2.2 BREDORICOWVT

AN

L

SIS 27 b— VEElE - HAGEIR - YRR O T CRICEE R =53 (=7 7M. ERAAGE, 1

HIfERE) (COWTRIHRIE R &2 LU ISR,

- =7 7% (PN:Proto-Nivkh) :
=TI MHEEOER RO a0 A 3R 22 T Fortescue (2016) 12X 5, OB =T 7ED
HEHEIZOWTHREETH D, 7272L[] Xy TERELT,

- B A AZE (0J:01d Japanese) :

HRGIXA v 7 A7 4 — R ERAARGEZ—/32 (0COJ) IZHEHLT 5, 7272 L=BICBILC, S0~ %
KrlZ ey LKL LTz, Pre-OJ OFERITEZOFHETH D,

FE p, bt d kg s, zmn,y,w

K%« a, ye (ze1), ey (=e2), i (=i1), wi (= 12), u, wo (=o1), o (=02)

- hiERfEEE (MK:Middle Korean) :
1550 Yale A AW S
%% b, W [B]’ t’ c [tSL ka G [Y]a S, Z, h7 m, n, ng [I]], 1 [rNH’ y

B ¢ a, e lal, 1, o [al, ulil, wo [o], wu [u]

2.3 FHROMIGBERITONT
& BEFR IS I 1T 2 E TR REFR ITHE R 3 5 [FAREE & bl L CARBA 22t iSic 72 0 90, LavL

EEICBIT DR A KT D5 ETORLE L THEMNIC "— R LBEADNLIMIEEHE DT LN

FEECTH Y, PN+ OJ - MK ORNCEIT 2 Z O X9 2kt 2 L FIRT, 20 “HE” 13b TS
Iz L DD THY, HESEFICEWTEEORMEGRZR U DBRICHW LIS K 9 7o Eiks /e 5 iRk

AT

NG ETAAN

9
10

Silla O1d Korean (SOK)
HEEAIC HARGEOEE 51T Hib L7z [mb], [»t], [gl, [pz] THHoT=E SN,
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2.3.1 B35 O %t

F 231 IEAEHEOREORNEEE LD, =V 7ETIIARE Vu=I[e,a,0] EEE Va=1[,0,ul 2
ZNENHFBER E 72> TWD, VH/ VL O ELLRFER E L THEN D NXERICITEMFE I TE LT,
BEHREICL o TREIN, TEILE-oTRRLIGE VDD, ZOLDOREDESITHET 6513 H 25
FREE “BRVY b DI D,

* 2.3.1 BHF DO

Language PN 0od MK
Vu Vi
Front Vowel (I) 1 e i, ey? i, e?
Central Vowel (A) E) a 0(<*), a u,0,a
Back Vowel (U) u 0 u, wo Wwu, Wo

2.3.2 T H OXIE

= U 7L HARGE - IR & i U CIER IS B E R T R R A RO WD D 2 6 ORRIZ(PN
PRiD) X 0 BAli7e B2 62 L b D ThH D Z LDV RE SIS (Janhunen 2016), = 73EDFEFED
PN LIRTOFER ZHEH T 5 7-9121%, 521X (consonant alternation/mutation) D&% B E T 5
FENRH Y, =7 7EETIIME (fortis stop) TS HEFIE (voiceless continuant) & . #k3% (lenis stop) 1%
kS (voiced continuant) & & D FEDOEMFTRNT 5, £ < OHE. PN Ok 51X 23531k
LEbDTHDHEEZ DT ENTEN, ZOZ LZEHIZANPN - OJ - MK O EXIS TS 5 & &
232 KUK 233D X HIZR D,

# 2.3.2 7EO5IS (HES

Language PN Od MK
Voiceless Voiced
Symbol | Fortis Stop ) Lenis Stop
Continuant Continuant
Labial P p f b v p, ®)2 | p~W13
Alveolar T t r d r t, (d), r t~1
Palatal C c s d z s, (z), t-14 | s~z,c
Velar k X y
K15 g k,(@ |k~Gh
Uvular q X G R

17272 U _C oS 2SS D59 LIE TH 2 0T ENTIHRV, FFIZ PN *r MO SFEDO WS & %
JELTWBHINRN ONE B, 2 HIET A—/VEERIZEBIT 5 primary 72 *r OFIEEZ/REB L TV D
AREMEDN B D,

12 AAGEICBIT2WETE b, d 2z, g & PN FEORISIIEINNTH D,

13 P AREEED 35 W, 1z, G 1ZBA8T p, t, s, Kk BNFEF THIL LD EEZBND,

14 PN FEDNFEHEOMAEE o, d THY ., #HTH2RE0IEMERET A, U THL5E,

15 Janhunen (2 XAVUTHEROES & D HE S XZIEHM 24T (complementary distribution) O BEfRIZH
D, bebLlIRILFEETHH T,
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# 2.8.83 FHEO%E GEHERS

Language PN (03] MK
Labial Nasal m m m
Alveolar Nasal n n n
Palatal Nasal n’ n(i)? n(y) > @
Velar Nasal n ) ?
Labial Glide w w, (p)16 p
Palatal Glide y y y
Lateral Liquid 1 n-?, r 1
Glottal Fricative h k h

2.4 BARFEOHFDHFHTIZOVNT

AFaC BT 5 AAGESFH O EERIHT T Russell (2006) (2-5<, AAGEO#GIIER (stem) (2
L&A (inflection) ##E23->< 2 & CRARNARTER L 725, £ Z OFERIT S HITHINL Aﬁ%’(“‘é” %
ZENRDHY ., L VIRARRFER (root) LIRAE (derivation) HEFEMN D725, ARIDFERILEIZIBWT,
BFAOERIILOFEERLT D, BRICHOWTT W &EFHICHO T TRICHET 5,

PLIFIZ OJ 38 [ & ¥a/wataranu ‘not crossing’] D BAKHY 22506 2 7~ 9,

2. wataranu < watar-an-u ‘cross. NEG_ATTR’
ZEEL: watar- ‘go across (intr)’ < *Vwat(a)-Ar-
1% H#EEE -an- ‘negative’, -u ‘attributive’
FEAR: *wat(a)-17 ‘go across’
cf. watas- ‘make it go across (tr)’,
wata ‘sea < that which is crossed’

IRAEBERE: -Ar- ‘intransitive’

FHAGEIZBIT D ERIRESERIILL TomY Th 5,

+ -As- ‘transitive’ + -Ap- ‘durative’
+ -Ar- ‘intransitive’ + -Am- ‘verbalizer’
+ -Al- ‘transivity flipper’18 « -Ak- 719

16 ﬁﬁﬁ W% iR L?‘J@ﬂ%@f—ﬁfﬁﬁ?ﬁ‘é

17 FERARORFITFEINEE & Lz, ZORENERICEERICE T E O D OiEaml IR Tldthb 2,

18 C@Wiﬁﬁéil’)b\f&iﬁiﬁéﬁ@%ﬁ%j ETH D NAR TIHEEIC Z ORFLEHEH T 5, Frellesvig
& Whitman (2016) & &0,

19 YRAERERE -Ak- OFEREIXE DTl (Russel 2006),

5
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3. FEEELE
RECIAREOEECTH D& SEOFRLEITH, FHONFIILLFOLEY Th 5,

aﬁh‘

§3.1 (No. 1-5)
S RIOFEFEEIZIBW T, HERxHG - (FHRfE e ESEFN BB DRFICEERREZ E L D5,
§3.2 (No. 6-40)
FRLSN O FE iR A = U T EEREEO T VT 7 Xy MIETHIZET S,
§3.3 (No. 41-43)
FRIZ PRI & U D723 0 D3RV K DD FEEEIC DUV T T A —/VEEIR & D217 9

SEIOEERER TRV HIEZEIILEZERAOLDOTHD, TDIEFNSEL LT, BEETAAEMERH
HHOOEEE « BEROXSICHEN H 5 FEH I 2 1k (No. 44-128) (24123 5,

3.1 SEFHICEERERNLE (No. 1-5)20

(1) PN *tlani < *tVla-pa-y ‘reindeer’ (Janhunen, 2016)
— Sakhalin Ainu tunakay ‘id’ — NJ tonakai ‘id’

NJ tonakai ‘reindeer’ 7287 A XFENOLOMEHEETH VU | ZBMANIZIT=T T7EEDGER TH H Z L ITR < A
HITW5D, HIRIEIEDOMEHGE CTH 2 72 OBUED K & BN DD DR TIX R WA =T 73RO H R
WEMD )2 TEETHLIZORLIMLTND

=UTETIEZOFITHLNS tV] > tl @otofoc% RIOREETHEAH L < AMHBOESR BT
ZTIET A XGE AR T 2R N RIEI=T 7HEETHE LZREOERES L 2 LITHEL
VY, F72Z 0 PN HEEIX *tlo- ‘pull, drag’ & * pa ‘animal’ 26258 AFETH L0, AREIOHF D X I

DFEEN = EHLL EOR I ZFFO LHE SN DGEIIMONOGENFIRETH 5550132\, INZ T

®$nufﬁghéi9 SU7BTCIEGERO ZEHME Vy BNHEE 4 BT AR B D, 0
BRIZHONT, LRI RTECENICTIES AR HEIC Lo Ui —EHE AR TiBEE LR OB
DR TE2L, =V TFEDOFER 2> CTHIET HERICEETH D,

+ AN vaqi : ESN vaqi ~ vaqay ‘box’

- AN tavri : ESN tavray ‘crab’

+ AN n’evrqay : ESN n’evirqi ‘eyelash’
+ SSN lori : ESN loray ‘crane’

20 Pk, G E b ItEoREEL =), EHEREZ -1, SEENELE [>) TRT,
2 RSN TWA ZEREOFINT N TOZERESTICEB L TS lay THHZ LIHMERTIZARWV NS
LAV,
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(2) PN *kuti ‘hole’ = MK kwut ‘cavity’ = OJ kuti ~ kutu- < *kutuy ‘mouth’
=7 7R L PR ORI TILEK - BHREBICKIHISLTEY, Fa'@@ﬁﬁ?)ZDO)ViFaﬁﬁb‘fib\o HAGE &

= 7RO %%@xﬂl‘? IETHIRNHDLN, ZORBRMEEZRDLIGE =T 7B RS
T ERE IEDPDIEDERLND, £ZHAFE *kutuy ‘mouth’ [IERERFE R ?bfh< JZNSY (N

PJ if“i@éﬁn%“@%éo ZDDEROFANTEN TIERWBIEFITH WS L > T S
HEETH DL LMETE D,

(3) PN *qaw- ‘dry’ = OJ kawak- < *Vkaw(a)-Ak- id’

B IBW T, AR TR AREIO X S ICEFEOFERGERMMEN SN Z LT LA BN 585

Th %, NJkawarag- ‘dry’ =° PR *kawarak- (< *Vkaw(a)-Ar-Ak-) 14’ DM R252EFT 5 L. O B

FiEEER kawak- 13FEMR *Vkaw(a)- ‘dry’ & IREHEREE -Ak- ISR T 52, EHOF TR TH 503
H Bt RE Sy I LLRT D BeBE O S REHfAk 2 [ L T 2 Z L I3HEFETH D,

(4) PN *crat ‘small bird2¢ — OJ sitoto < *sitata “id’
0J sitoto ‘small bird’ IZHFiti#iE KK.17)% IZH R OND HWFETH 208 AARFEICB W THIEMRIR S
mﬁ\ﬁﬁ%Kﬁfkéﬂozmiétﬁii#m ECH D ATREMED m <. PN HGER & OF R - ERAY7R

X EBZINX=T 75END BAGBE~OEHETH DL Z EIXTTHETH D, §2.1 ICRHL-L o=
U 7EEICBNT il DX Bk EIIZ < OGAAEEN SOOI L o TAELEEEZ bR, 2D 2
EWEPN A/ & OJ It IS LTWD ZEMD bR TE 5, 72 OJ BB EZRT 5 & FHRITHAL
FRFIFRIERS I EHESH, F O EH CTPNRE /a/ & O /of (< %) BRHEL TS Z &G, =
TIREICRB W L OFMER Vi—> Ve) WELEZbDEEZ NS, Zhba Tl Hd & pre-PN
DFEIL *cITAt L F#KE D,

Mz CTABIOFITIE O FEROE = F/Hic=7 7T LN WK o(<o) BAbR5, 2
1% Od O EFFRBLA EOHIFI D Eﬁ?E%i%mfFéh*f HREEDE A OB EEIR 5126 L CIERE D
AN GEFIIKERT)., b LI THEORENELDILDTH D2, Lo TAEIOFIZENT 0
sitoto (ZH1T DHEMEREE o ITHAE Ll T&E 5,

(5) PN *wori < *wory-i ‘pustule’ - POK — OJ patakey < *patakay ‘mange, scabies’

ZOHITBZE B < AFEl %U‘TW%EEK%{B@ L 72 %, Od ptakey > NJ hatake (1X7- 13/ K &R D
—F) &) HEEOFERIZOWT, L HAGEOHIEIZOWT, I =V 7FEOHGEIC W T, 1L {FHO
WFRIZOWT, O =0T T U 5,

22 Shuri kaarach- ‘dry’ 72 &

23 )3 3@5;@ IOWNTIE§2.1.3 &R

24 = 7FRIZBIT D5 EMKIT AN c'rat ‘wagtail’, ESN t’rat ‘sparrow’ 72 &
2 LUF, OCOJ DFEFT ERBARBEERETRET 5,

26 Gkt na I CIXFIE LRV EL 9 Th D B BAGETIIEETH 5,

27 HORFE kb\T;aErJHL@% IFEEFENIREETH 5,
28 A\ [EFE Té%’éﬁﬂ%%ﬁ@?&@liﬁﬂ ITEFEO ZAIRAICB W T & ) LHERTE 5,

f51: MC ’rﬁi— pak, & tok — OJ {H{f# paka-toko ‘personal name’

7
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. HAGEDHZEIZ OV T
0J patakey mange, scabies’ |XMJ (ZF\ T fatake ~ fadake id” & L CHN D, Z OHFEOFEFRIZEI L.
Martin (1987) 1FLAF D & 9 R EEFETH 5 & GEfIfF T & OREL T 2,

MJ fatake~fadake < OJ patakey < *panta ‘skin’ + *kak[a-Cli ‘scratching’2?

FERICIT A RENET D, £ T HAGBOREERIZEBW TEEN DB E ~DENREZ b DHD
(2%t LT ITBIANI TH Y | JCOFERITEE /A TIER<IEE It ZFo T\t BEXDDNR%
WTH 530, Mz T kaki — kai (— key) O L 9 R RFMOFEFHRIIHEOFTHEE LTRLND DD,
pre-OJ TZD LI BREALNAELTZETHELMETZ LY, 2O OEAND FREOFERIZFRY L E XL
ﬂéo Z OHFEIL OJ sitoto ‘small bird” O] & [FIARIZ A AGEOFE L O THBLAR AL, GRS AFET
. EHEETH D RN E W,

. = U 73EOHFEIZONT

PN *wori ‘pustule’ 2B 5 2>Z PN @5 *work- ‘rot” OJRAEFETH 5, F 7= Nikolaev (2015b) Tix PN
FEE Z*voryl~ *vorx ‘scab’ EFEL TR, Z2HOLOFN XV FRIEWEEB 2 A, T 2 ClEENE
A B S LT PN EE% *wory-i & Flik L7231,

=Y TEITBNTRES N b LIE R ThiHTEZ T AX ORMALIZIR 2T S & LTEL &
515 (Mattissen 2003), -5 DM RILEEIEATT 5 BT ORI TR SN2 - OB RS T £

TiE72\, LLFIC Panfilov (1962) 72 Hi%4 T 21527 7 A X flELOFIZ W\ < SHvRT,

* hays ~has ‘clothing’ * muyf ~muf ‘day’

s tuyr ~ tar  ‘fire’ - orla ~ ola ‘child’

Mz TEEFIC S A (R) OHEITE LOWBSTIRAVE, UFOFICRT LS IC 8L 5 ki -
ETHETENET v X AREEPRO L S Th 5,

*+ ANvivus  : ESN viyvur ‘belt’ + AN pari : ESN payri ‘shoulder’
+ AN vays : ESN vas ‘whitefish’ * AN orri : ESN ori ‘back of neck’

AEH > TWD =T 7EOFEREIZ ST SIE RN L - Tl ESN vork-d ~ voyrko-d ‘rot” 72 &7 &7 T A XD
TNHRHANE U 72 IE 3 % 5 10, PN *wori (IZOWTH ZD X 5 B #stlanE U0 bic+5% 7 7 A
OB ELT-bDEZ 26D (P,

29 *kakla-Cli 1% OJ kak- ‘scratch’ D4 F{bHE kak-1 (CAHYS T 5,

30 $ftb T /d/ BN D DIE GEIRZNE 72 %) MJ fada < PJ *panta ‘skin’ DEEL H -2 E 2 B
%o ZDOZ &AM (lit. white leprosy) | 59 HiGE & L C MJ sira-fatake~sira-fadake ‘white-scabies’
& sira-fada ‘white-skin’ 25VEE L TWAH Z M D LIRS RIB I N D,

31 T T7EDEL DFETIEIPND N & Iwl DG —LTWA2 SSN TIZ Z OXBIN MR- TR,
PN *work- ‘rot” D& *w ThHhDH I EDNHERTE 5,

8



HA - §ifEIC 1T 2 = 7358 # (ver.2019.8.17)

PN *wory-i > *woyri (metathesis) > *wori (cluster reduction)

RIS A AR A 22 BLIR ) b R 22 REE R O+ 599 b 2 UE4 25 & LT D X 5 72 pre-PN §5JF % #
WD ENARETH D,

PN *wori < *wory-i < pre-PN *wATVk-Vy32 ‘pustule’

III. A OBEEIZ 2V T
%lﬂ L 7= pre-PN Hi7EIX OdJ patakey < *patakay ‘mange, scabies’ & B - HEENIEFIZL SN LTEH
IR IEE X O, S UTBEOHENHFINOOIRETHDL I LEBEZDLLE=UTENLOHAR

/\@{ﬂﬂﬂ EETHONRYETH D,

ZOXNTIE—ORENFIEL, = U 73ED *w- S HARGEp- TRENTWAD Z L AFHT 503
Db, T Lh—/ViElk, AARGERITE ICHFEERE S /wl & Ipl ZXBIT 5720, BEEAZEHBF
?@:@ﬁﬁ%ﬁ%?é®d%bwo%_T/Wé:m/%E%L&w(M/%%tﬁw)ﬁﬁﬂﬁm@
HHEICH D EEBEZ LTINS ERAT LI ENAETHL, MONTNWLHT, =U75E - HAR
FE LRSI 072N AR D O XD REHE R RO S RRIIHIEREE O A TH 533, L L ZOHEITH
PERARERRIC T D ez ed PHEIAEER I 58S 28 R AL & 13RO BIBERRIR S5, T2 b b E RN
ERHOHFRICHFE L TV L HEE TE 534,

INOOSFEICRIT DY HEEOMAMRAEE 3.1.1 (L LD, FEEEED) 2O ARG (B2 LA

) ~OEREEIT ZOHGEUA D H L < OHGENER S TEY (Unger 2009, Vovin 2010), AFFD
RETIIAREOFO L DT L—/VFERD b HIFERERE O bEEAFET 5 Z L DR EN TN D
Z OfERHBRIZA S5 5 Amuric — Koreanic — Japonic &9 iEivid, D7a< & %%éﬂ%ﬁ"]foﬁﬁ,ﬂﬁ
2B 2 ZFEOMRICEBNT, "I =0 EERD OO LIV,

#% 3.1.1 PN /w/ & OJ/p/ Oxfh&

Amuric ) Koreanic (POK) ) Japonic (pre-Od)
Language (borrowing) (borrowing)
Iwl # Ipl/ Iwl = Ip/ Iwl # Ip/
*wATVk-Vy *pAtVkVy *patakay
Form - - .
‘pustule’ ‘mange, scabies’

32 PN *tlani ‘reindeer’, *kuti ‘hole’ @ Lb#f] & FERIC -1 <-Vy ZFE L7,

33 {5 21X MK patah ‘sea’ = OJ wata ‘id’ DOHEIZI VT, OJ wata I3 *Vwat(a) ‘go across’ DIRAE & fif
Hrcx. fEH 51 Japonic (Peninsular?) — Koreanic EHEETE 5, LN o THERED [w] 238
fiffED Ip/ TZITANLN TS ZERZORFIND HLIERTE 5,

3¢ ARl X HITEERBRD HAEH ORREE 2 R T X 2 RPUE, FEERICB W THETE L 9 2R A b i
5, Bl ZIT9HGE guard, guide, guarantee 72 EIXZEMRAICIZ T VL~ L EERHEKETH D, LnL T~
HEEDOE *w DNEFED g/ TRMINTEY, ZNOOHENTF I~ VEENLEPBEAN I N0 TIX
2 7T AR RRE U CHERIEH SN LT E 5,
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3.2 ZTDMDFEE/FEREILE (No. 6-40)35

(6) PN *a- ‘over there’ » MJ a- ‘distal demonstrative’

() B AFE DR RFNIER ko, HFF so-, AR aka- 225725, Lo LAREEMBN O m—
g Y EROOPETE 2alHIER, I ZORBEREL LTI =T TN D AARE~DOIEM LB
ROTNHHERTH D,

(7) PN *a- ‘kinship prefix’ = MK a- id’ ?= OJ a- id’

= U 7B TE L OBRARITILEOBEEE *a- ~ o BAOLND, EFRRICHIIEEIC IV TR
BAFRICHEERE *a- ~e- BHAOND (K BL2IIKFBEEE LD D), TN DEFEIZH LN L I@EPET
FEDEMIC X Db DT D DITHMENTH D NBEDOTIITIARHTH 5,

# 3.2.1 PN - MK (Z5 % BllikaE%E
Proto-Nivkh kinship terms Middle Korean kinship terms

*ac(i)k(ant) 'yonger sibling' )
. . acapanim ‘uncle,’
*acik 'grandmother, mother-in-law' .
acomi ‘aunt’
*akan 'older brother'
ahoy ‘baby,’
*apak 'uncle' . i
) api/ apanim ‘father,
*atak 'grandfather-in-law’

. atol ‘son,’
*aymalk 'father-in-law’
azo ‘uncle,’
*3cy 'old man' .
azom ‘kin,’

*amok, mother' . . ,
. . emi/ emanim ‘mother
*amyi 'son-in-law’

*5tsk 'father’ ezi ‘mother, parent’
atok 'father

LN Z CHARFEIZRBWTIE COJ omo, EOJ amo ‘mother’. & F OJ ane ‘elder sister’. MJ ani
‘elder brother’ 72 FOFIEFEEN a- ~o- THEE-> TS, LU AREOHRKEER BV CRIER a-
IETE DT EHEILE < 7o < HEEERE L PER D DIXENTILAR VY,

(8) PN *ara ‘almost’, ara- ‘equal in quantitity’36 = OJ atakamo ‘as if’ < *ata ‘equivalent, worth’

OJ atakamo ‘as if’ [XFEAR *ata & fRBhF] kamo (Z/0fifF CT& %5, F7= OJ atap- < *ata-ap-37 ‘be
appropriate, be able to’, atapi < ata-ap-i ‘value’ HBET 5 & HARFEDFEIR *ata ‘equivalent, worth’
ZIBETER, = U 7EEOHEL ODEBNARETH 5,

3B ZOMOLEITT X T= Y ZFEHRGEO T VT 7~y METEH#HT 2,

36 cf. AN orko ‘very nearly’ (Nedjalkov 2013)
37 Z Orap- [FENFOIRAERESE -Ap- Tld7e < B OEhE O ap- ‘meet’ 72 B2 625,
38 FIRDEWIND , ZDFER & OJ @5 atap- ~ atapey- < *Vata-‘give’ [Z[FR TiZZav& Bbn s,
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(9) PN *a(ra)qm ‘hail’3® = OJ ara-re ‘id’

OdJ arare 'hail’ |% mizore ‘sleet’ <> sigure ‘rainshower’ & [FIEEDFERE re ZFF-> TH Y., arare & 7fiF
T& 5, =U7FBEOHIEIXRWONMRN AR & b, IRIC *ara-qm &R TE 28545, BRI
PN *qomr ‘sand” & BHENH 5700 LR,

(10) PN *bar ‘stone’ = MK pahwoy ‘boulder’

EROFANTEN TR, —FERERICA NS mAIEY e ~E e~ K *pafiy~patiy 'steep hill,
precipitous’ (Beckwith 2004), M OV H A DA 2B\ T %23 NJ hake? < OJ *pakey/pakye 7% &
HEIE L TWDAIREMED B 5,

(11) PN *cal- ‘drip’ — OJ tar- ‘drip, hang down’
PNc & OJt OxfIEHBEHO ML PN - OJ 72 L HlrT& 5,

(12) PN *dam(a)- ‘silent’ = MK tamul- ‘shut the mouth’
Francis-Ratte (2016) (2 XX MK tamul < *tam- ‘stop’ + *-(o/u)l- ‘continuative’, {& D J7HIFAH,

(13) PN *damk ‘hand’ — OJ tadamuki < *ta-N-tamuki ‘forearm’

0OJ tadamuki ‘forearm’ 1T— /92 & AAGFERNTHON N AIRETH 5 & 5 I DI, Zh & FERIIZITVGEE
ELTUTOEIRLONRFET D, LNLINGDFEE forearm’ OFEWRM SN0 # T2 &
IIREECTH Y . OJ tadamuki OFER TIERNEHDID,

- tadamukap- ‘face straight’ < *tada-Vmuk(a)-Ap- (tada- just’ + *Vmuk(a)- ‘to face’)
- tamukap-  ‘resist’ < *ta-Vmuk(a)-Ap- (ta- ‘hand? + *Ymuk(a)- ‘to face’)
- tamukey- ‘make offering’ < *ta-Vmuk(a)-Ai- (ta- ‘hand? + *Vmuk(a)- ‘to face’)’
- tata- ‘vertical’

OJ tadamuki (% *ta-N-tamuki ‘hand-GEN-tamuki’ & 53fi# 3% Z ERAEETH YV . ZDHHE *tamuki
OFEJR & LT PN *damk < *damVk ‘hand’ 23MERi& LTHEx b5, 2O F F TiE ‘hand’s hand’ &\
IERIZR ST LENLLS OB RVN, =7 7iEO*damk 28 forearm’ &) B CEH I H
ZIVTEWHZR2IRE B TE 5,

(14) PN *data- ‘whole’ = MK ta ‘all’
PN HEEIZEETH D &2 BN 54, O tada Just, direct, right away’ Hif HOBURRH 5000 L
720N,

39 SSN ZBR\W\== U 7 FE# S TIE ra- B L7z *aqm OB N I B 5,
40 TPFE ) Tl THE) TRy TER) D& TR T 72 EDOEFTRILIND,
11 ¢f, AN tata-d’ ‘(be) whole’.

11
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(15) PN *d’3k “(a) long time’ — OJ toko < *toko ‘everlasting’s

ZITRLND TRWH > K] OX 9 2EREITETHGE TRA) - KA 2EICbHZ60, (D
72 EHETIUEE TR R TH D, PN A & OJ t OFENSEROF L PN — OJ 72 & ]k
TE, OJ HEEDORMEFITHAT L LoD,

BLERR W Z 210, AARMBEICEBRG T H2EZHE LMo mAIcB T2 L (O toko-tati
‘forever-standing’) | X HAEZRKLORIEF L LT [JES (OJ soko-tati ‘bottom-standing?)] &\ ZFE
ZFRD, %HD soko 1T (FLOEELH V) @H O soko bottom” IZ[FE ST\, Lo LEKD
OEZDEZDE D BREROAAEITHH LIZ < %EF D soko 13 toko ‘everlasting’ O EFFRAY/NY = —
YarThoLLELALTBAKRTHD, 0BG, il O M ~ /s/ OLMIT=T 7sEOMSE &
ZDOFLIE Th DEEE 2 NENENAARBE TCRMEINTHERTHL L bI-Z BILD,

(16) PN *arka(r) ‘shore, bank’ — MJ ataka, atake *‘river mouth’

= 75EOHEEIL PN *orn ‘river mouth’ EFERZ LG L TWD, HAGEOMA ['ZE] 1TFERAGEST
LN HADBEFIE IR ARAHE L THEHIN TS Z ENLIEFITHWSETH D LA LILDHH,
JESHIZ Z O 2RO B ERHUBIILL FO =fFITH D . WL B ORI ET 2 HITRHL 5,
Z DTS DILOEWEN ‘river mouth’ Th 2 AlReMEIZIEF ICHm <, =V 7EEHEENIRERETHDH Z &
BEEZDET A—NGEHENLOEBRHGETHDL EEZLND,

- AR E (B2 BN IS E
- HEERRZE (HIziF)  EE)I A O =AIMNITALE
R L (H7eE) - BLREAT, B &) O AL

(17) PN *gut- ‘fall down’ = OJ kuti- ‘rot’ ~ kutat- ‘come down’ < *Ykut(V)- ‘go down, rot’

0J kutat- ‘come down’ ~ kutas- ‘rot (tr)’ ~ kuti- ‘rot (intr)’ 72 & O#FA» 5 FER *Vkut(V)- ‘go down, rot’
NEBETE D, 1EICH BAREOIFGERE L TIE *Vkud@)- ‘collapse’ (in OJ kudus-(tr) ~
kudure-(intr)). % *Vkud(V)- ‘go down’ (in OJ kudas-(tr) ~ kudar-(intr)) 72 & & BIR LTV 5 Al HEM:
N D,

(18) PN *car(y) ‘crow’ = OJ karasu < *kara-su ‘id’

HAGE D A R EE -su 13 MJ kara-su ‘crow’, fototogi-su ‘cuckoo’, kake-su Gay’ 72 2B\ THE
RBTCED, F=UT7EBICIIIOFED L O IZFERIC “REER ) PFEET D HONRN D0 RZIT B,
2O n EFFITE > THHKT S (Janhunen 2016),

42 0d toko ‘everlasting’ (212 T, OJ toki ‘time’ X° MK cek ‘time’ & B L T AIEEMED & 5 23,
TS OFFITER. - FHRAHSICRERH 5,

43 ZEJH L LC, AN (ada-ga-ura ‘enemy-GEN-bay’ ) S £ 0 [HEE ANKEL-#F] &) alAR
RENDZEDRBH LN, EHREMICZYHER RS EoT2< ORMFERTH 5,

4“4 SRR URINICIRBR S AR O TZER) 2L Y — R TERKERL) . DEEP) 7 L5tk
INTEY, ZoHANDR L BERBRFARUAINOHAEL TWD Z LTI TH D,
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(19) PN *hal ‘skin, body’ — OJ karada < *kara-Nta ‘body’, -gara ‘nature, design’

MJ #A7FE nakigara ‘dead body’ < naki-N-kara ‘pass.away-GEN-body % Z[E 9 5 & H AGEDHEIX
kara-da & 3R CX 545, Fiz “ME, HE 2 BT 28ZE -gara (NJ kamu-gara ‘divine nature’,
hito-gara ‘character’) H[F UFEJRE R 5N 5, PN/h/ & O [k/IDOXIENS =T 73ENGERTH D £ B 2
bihvd,

(20) PN *kedr- ’rub on, grate’ = MJ kedur- ‘shave, plane’ (OJ keydur- ‘comb’)

MJ kedur- ‘shave, plane’ |3 FZRHCHIHI O ST CHEGER TE . = U 73EDOHGE L BNV, HAGEIS

BWTEERUANAD e (< 0d yeley) 1ZBIANAITEH DA, MJ fatur- ~ fetur ‘shave, peel’ #5[ET 5 & HA

FEO BB R AREZ2 O LRV, F72 MJ kedur- &7 X 9 72 HEEIZ Od keydur- 3% 5725, =

HHIETRT 2D ‘tocombone’shair’| EWIHERTHEHAIN TS, THIZ) & KD OFELk
DEFREL, b Z HFEIEIE D ATREMED E 6,

(21) PN *krs “cliff, promontory’ = MK kwol ‘valley’ = OJ kura-tani ‘steep valley?
OJ kura-tani [ZEMNIZ- &V LARWA, BAGEOHAICBNT [V 7] BEEZRLTWD EEDLS
BNHY (R 1952), ZhRICROEWRTH 5 /MR H 5,

(22) PN *liyr < *liyr ‘wolf’ — MK ilhi ~ ilhuy ~ ilhoy id’

=T T75ED v FEA IO ERFETH Y . i H¥qodr bear', *laqr ' 'squirrel', *k’uz-r 'wolverine'
72 EITHL Eﬂé(NikolaeV 2015b), =T 7FED li- EFARERED 1l- A%t LTV 2 DSFARERE 1T B AGE & (A
FRICEEFHICIR S 2 Ffl2 72 W SRECTh H 720, AMERED 1i- #H st (metathesis) (& X - TxiF ALz
& %m% TR L—=XZHATE D,

(23) PN *ma ‘span between fingers’

= OdJ made ‘untill, so much that’ < *ma-de ‘span between two hands’, PJ *ma ‘span, interval’
Frellesvig (2010) X OJ made ‘untill, so much that’ 23t 4% &5 TH Y . %IZEIBhFE (restrictive
particles) & L C3HMEL7ZHDTHDL LWV ZEZERH L CWD, 2O X 5 A5 HE KO BIF OF1
UIFD XS ICHARGEDORELIZEN TN Db BN AL,

Restrictive Particle Nominal Source

- Nd bakari ‘about, only’ < hakari ‘estimate, limit’
-NdJ hodo ‘about’ < hodo ‘extent’

-NJ kurai~gurai ‘about’ < kurai ‘rank’

-NJ dake ‘only’ < take ‘height’

45 gy —da <-Nta OBRITEN TRV,
46 OJ keydur- @ key- 1% OdJ key ‘hair’ L[RIETE 5
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HAFEDSEHZ B W TAF L LTO T=7 ) OMBNIRERE TS RWas, STHRFAIEN R B £ O Bk A [H
BERINZHD Z LITWRETH D, HEEOW DLW D "HFE” KLITBWT, B =7 IS LT TFDO X
) BRERLDPAET D, YT 2EDERFTRT, )

- RERHE ikuyo made ni ka (MYS.1.34a)47
- TRZF ti-yo made ni (MYS.1.79)

- FHREEF pune paturu made (MYS.7.1189)

- ZEFT subye na-ki made ni (MYS.10.1997)

NHoEND (=7 OBRIIELAOHFELMOLNOELYRHLZ ERb05, ETmLCEIBhE
ICL7eATOFR TN M EORELRTHETHLZLEEBET L L, A4l LTO w7 OF
Hix OJ 128V T (AT O ET500R%HETHY, pre-OJ *made ‘span between two
hands’ ZETHZ LN ARETH 5,

Z DOHGENERN - FHEAIZ PN *ma ‘span between fingers’ & T\ 2 ST AT, FRFECTH D &
EZEz2 65, £72 O made (28T HFERED -de L usiro-de ‘back side’, naga-te lengthwise’ 72 &'(Z
I35 ZEMBEEEE -te ~ -de ‘space, side, direction’ |Z[F]ETX 5,

MZ T PN *ma (% PJ *ma ‘span, interval’ & & ;EZSAIRETH 5, BHERIVIZIXTERER XTI CTh 5 05,
BHROXIGTD LHEN D, ZOZEEmMENRLY HWSHEEMIc Lo TEAF SN b DO THD Z L %R
LTWSH 0 LitZewy,

(24) PN *nav < *na-v ‘now’, *nana ‘recently’*8 = PR *nama < *na-ma ‘now’

PN *napo ‘untill now’48 — Od napo ‘still’
PN *na-v ‘now’, *nana 'recently' 72 E2>5 7 A— /LEEEDFER *na ‘now’ N HERS TX % (Fortescue
2011), 5iEkEE D *nama < *na-ma ‘now-interval’ (IR 1 HAGEIZITA OALT, T2 HIRERIZEBIT 5
HWEEDORTIETH L OB 275D T AN 72O T HIR E L7, Od napo ‘still” 13 H AGEN ToHfED
TZ7, PN *napo ‘untill now’ HZDOFEEH L2 EE X500 ZY L Ebils49,

(25) PN *n’e- ‘put on head or shoulders’

— MK ni-, nyey-, i- ‘put on head, place above’ ?= OdJ ni ‘burden’
HIEGEICB T D RLERA By b ny: F=U73EOFE 0’ [pl aKMLcb0LEZXOND, F-
OJ ni < *noy X HE#E *no(y) ‘burden’ (Bentley 2000075 DA & SN TE 7=, WH & b=V 7k
DNFERRAY 2R T do 2 FIREMED B 5

4T RHATRIE R H R,
48 cf. AN nana just now’, napa ‘still’ (Nedjalkov 2013)
19 FEREE po N=TU 75 BN C BT ATREAMC SN C I 72 5 TR BB T 5,
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(26) PN *pazl foot’, *nacy ‘leg’ — OJ asi < *asuy, a- foot, leg’

HAGED asi foot, leg’ ITHRERGEFEICIZFAE R ONRVGEETH Y . WE DIV %IC HARGENE IZ
fEH L7-GE CTh D ATt @y, E2LL TSR T ZOOMAE U7 FE) & 55 — F fi O R E 1T AYIC
CHA wi(<*uy) THD I ERHEE TE50, pre-OJ P& *asuy & FETX 5,

AL 1 : fhEE4

wH RO EP(H T D)t (NJ Asuwa < OJ *Asupa), [l LR O K IL(H T o) (N
Asuwa-yama < OJ *Asupa-yama) 72 EDOAFEILTIHET [ foot’) 2 asu EFEhTEBY. O
asi ‘foot, leg” DFIELHE asu- DHEFE TX 551,

AL 2« REA GEfMEER)

AAREAICBWTE 24 U BEREOHS2E K opo-si”, " K% opo-su”, “Kf opo-s(w)i’s8 72D

EHxEFD, SO =—2 a3 U Bt OFEFIL *opo-swi & FAETE 5, AIONFKTCITL AT
DFEJRD opo-(a)si blg-foot ThHZEEZRLTWALAEERH D | EDIGETT asi < *aswi DS EEE

WTED, FLEROFERNPFRV 2L LTH, ARIOREEH si < *swi 2T [ leg’) THRiL

LTW5b Z &E OJ asi ‘foot, leg” O _FENEEMICCHEHA wi FHEY THDHZ L 2R LTV

Do

Mz T OJ asi IFEAFEIIBWNT a- &) BIEELFF-> T V5, EOJ Tl a foot, leg’ &9 HIhE
f@ﬁ%%%;éhfné(Mﬂﬂ4%m) ZDE D7 asi ~ a DAY m— 3 T A AR O
IR ST, b B ERDEBTH DO TIEARNNE NI HERINTE B,

=7 7k *pazl foot’, *nacy ‘leg’ OIEERIT *(a)e- L RMIMTEX 2, Fiz*nla)- ITHEFEREIC O #
SARECH Y | *payri ‘shoulder’, *nayzor ‘tooth’, *niv ‘heart’ 7% &4 D FE CHERR T & % (Nikolaev 2015b),
Z D72 PN *nazl, *pacy (2R O 5 RE a DERRH R BEEAFER RN TENTIT RV, FEIRIZ a 237
BT 286 HAGEOFER & PN GER (Fac) L OEBEILEARETH Y, FIFERICHE a BNEWGES
TH PN ¥*np- — 0J 9= LW ) HEEIET 5 2 & CTHERE> & O PN 3 ﬁ/ﬁwc>&HK%® D
D FEETH D, LLTIZPN GBEE Od GBEOXISE £ &0 D,

« PN *pazl < *(g(a))-(a)c-V1 ‘foot’ — pre-Od *asur > *asuy > Od asi ‘foot, leg’
- PN *pacy < *(n(@)-(a)c-(y) leg’ — pre-OJ *a > COJ a-, EOJ a ‘foot, leg’

50 EMRHAGEICBNTTE s, t,r,n,w,y 21 @) &4, (wi) IZXBIE N0, FEREGRI 72 BItR

733 Eﬁfﬁ’]foﬁlﬁﬁ)ﬂ““héﬂé%/\ﬁ) %o Bl Z21E ‘kuti ~ kutu- ‘mouth’ ®EEEDEIZRN 5 O kuti
REREE XA (W) S THD Eond,

51 OJ *asupa AAY) Tu?% L2 S OMttEA DHR T D FZEEAHROATRND b XFF SN D, Z O

f (O asupa) I X OFLITHE SN2 A (Od papiki) OFERIIAFETH D,

52 DU FIIBHRI 72 A H SN TE Y, ERBAFEERI CETRLINTWD DT T,

53 EJ:’JFEF(D\%@#%L)WEQE ICRBA L 912 Od isi ‘stone’ 1TRIEHE iswo- ZE -0 F 51X

(RN CHEA wi ThDHEHERTE D,

54 g-gak- ‘struggle’, a-bumi ‘stirrup’ 72 &
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= U TFED O DEE* pazl, *nacy IXIENEIVHARGEIZEIT D asi, a- W) ZODBEEXISLTEY
Lt LU TETHORSE (foot £ leg) TH o2 b ONRMHDERZXB LRWHAGEIZAST-Z LT
BAZL, FLFEORIEREL L THRONDL L)oo HETE D,

(27) PN *paz- ‘shallow’ — OJ asa- ‘id’
F2® PN *pazl “foot’, *nacy ‘leg’ Ofil & [FERIZ PN *p- — OJ @- & W) *sa4HE L7z,

(28) AN pasq ‘one of a pair’, -vasq ‘classifier for paired objects’ = MK pcak ‘(one of a) pair’
= 7 FEDHFEIZ ST Fortescue (2016) (415! & LT PN *barq ‘half’ ZfH4E L T\ 5728, MK HiGE
& DN G ZOFHIIMEERLELLEZ BN L%, Z I TIFHRIZANGEETY X P L,

= U 7REOBEG] vasq ITERT R EBEE oMM EBZOBRICHWOND, Kz D RALIX
MTIEERL<SENOHTHY . FlZIX T D me-vsq DEMKRIT 7 fH” Tid 722" Thd, ibfllE
Gruzdeva (2004) % 2,

%) n’-vasq ‘one-CL’, me-vsq ‘two-CL’, d’-fasq ‘three-CL’

(29) PN *poti ‘string, rope’ = OJ podas- < *Vpwod(V)-As- ‘tie up, bind’

OJ ODEFETIZ po & pwo DXBINLNN  AROIEAIL Y a & o DEEIHICHAT L7256 0 podas-
E—REIXHEA (wo) THDEEZOND, PN OB E L O 5 OxialZ PN *kedr- 'rub on,

grate’ OFNZH R 55,

(30) PN *qacy ‘kind, sort’= MK kaci ‘id’

DFEIXY vV —AGEFEIC L R oD (Bl 2 1355 hacin ‘kind, sort), Vovin (2013) X v 7/ — A3k
WO EEEXTIC O ARHR] S 2 B SRR ) DN EE~DOMERZ TR L TWAD D, =0 73RN J0MRA 7ok
o DAttt b PR TE v,

(31) PN *qar ‘spade’ = MK kal- ‘plow, cultivate’ ?= OdJ kara-suki ‘t.o. spade’
IWQ:MKTi%ﬁ&@ﬁ®%ﬁ’ﬁéﬁ%%-%ﬁﬁﬂmbfwé’&#%@@ﬁ%ék%bhéo
F 72 Z OFEIX PN qarp(qav) ‘scratch’, qarpr ‘sqraper (for hides)’ 72 & & HBIH L TV 2 00E L7y,
HAGED kara-suki () (3@% 9 (005) OHf &\ o BT X b5 B REEER TH 5 Al RN
HD,

55 7 A LB ESOHIERE R O T AEIIAR OB E D DA D T DIRA DV IZ L2V, W & b ICHFEDOM
A% *PACAK ‘oneof apair’ DL IR THLEEZBND,
56 COJ DENFAFELRIZB T DME—DFIFMT Od tomar- ‘stop’ 7217 D X 5 TH S, (Russell 2006)
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(32) PN *qaly < *qala-n ‘tribe’ = OJ kara ‘blood kin’ ?= MK hal “*clan’
ZDFEIXY v 7 — A547E (Proto-Tungusic *kala ‘clan, lineage) 2% /A 5415 (Janhunen 2016) , ¥ 7=
OJ kara % ukara ‘relatives’, para-kara ‘siblings’ 72 EOEEFEOMKT & L THERTE 5, TN DE
DIEFEIR & F52 2 LI TH D D ORI RN S 3F% 5, Janhunen (2016) [ £=7 75EDH
FE73 PN *ka (qa) ‘name’ ([ZHET 2 AREM AR L TR . ZHDIE LITHUET A — VEBR D TG 72
FEIR L 7R D,

1z < Francis-Ratte (2016) 2 X IEFIfEEE I T 6 MK hal-api ‘grandfather’ < *clan-father’ 7>
5 hal “clan’ AHHETEX 25, ZOLAYRGEEIC A OGN DFEHO h 1Y v 7 — 2RO EEEL k —
x) DEUZBIEH SN -bD L LTHITE S,

(833) AN, ESN qos ‘twig for stringing smelt’?” — POK — OJ kusa ‘branch’ in saki-kusa (Z#%)

OJ saki-kusa ‘three-branch (Z£%) BHAfEEEN S OEHFETH S Z LIXT TIEH I TVWHEY Th
% (Vovin 2010, Unger 2014), % —23& D OJ saki ‘three’ X MK seyh < *seki ‘id’ I[Z[R/E S, ZD
pre-MK B *seki (2 OWTCIXFAREREICR T D2 NIFEHED D b FFE 25 (Vovin 2010), — 5 CTHF %
F® 0dJ kusa branch’ 1X MK kaci ‘id’ I[ZHEINDHZ EHH DM, FEELXIG LR,

OJ kusa ‘branch’ (Zxf L T XL 0 FERRIG A HED 2 5EIREAT & L CiX AN qos ‘twig for stringing smelt’
DIEET D, ZOHGEITBR =T 7FETIE smelt (FAO—F) 257008, BLOENEHZ 570
OB & 9 IRE SN2 B A RO (Gruzdeva 2004), LA L 2D X 9 S22 LA HEEA RO
BRIZEITEBZITS L, BIZ twig 2BEWRT L8P EGEE LTHWLRD X012, OBbDORHMRIC
EWNHEMELIZRERH 5, Z0H, =V 7iET—HKIZ ‘twig” &7 AN paks/ESN naks ~ paky
72 & DFES8T AN/ESN qos DIRAEFETH DL EHEZ HILD, —J7 AN/ESN qos OMOFERMER & LT,
AN ro-d’ ~ -qo-d’/ESN roi-d’ ‘string, thread (v.)’ 72 & OEFAIOOIREFHETH L E NI HLORH Y | RKIZZ
H 6 OFERNE LWEE AN/ESN qos & Od kusa BIfRIZE D Se72 72 < 705, =7 73 qos IZDW TN
THOBERPAKTHINIZOWNWTIS LR IHAENLETH S,

2 AN/ESN qos DILRDEMN ‘twig® TH Y, O kusa & OEIRNAL Y SL25E5 . Od saki-kusa
WLEAfE- 7 A — LV OIRFERE & 72 5, 12T OJ saki ‘three’ 35 XY kusa ‘branch’ & W) ERER TV T D
saki-kusa PO TR ST, sakikusa &5 HFEITHEATEL LCE0E EHIEED O (M S
bDOLEZOND, £7c MK T saki-kusa (25T DEGFEN A HNRNWT LD ZOMHTITER
FETCH D LM TE, sakikusa OMABITIHFEAN TR I NI L&D, T2bHZOEREMIEL
WiEe, TOHFBIIAAFICRTL =V 7EBEERTH D LFRFIC=U 7O BN EHEICERN Sz
FELTH B D,

57 FEIIZHMR =T 7O LD TH Y . AN & ESN O 5 TG L OB O HEN#ER I N TV D
(Panfilov 1962),

58 Fortescue (2016) Tix PN *nakr ‘twig, stick’, Z DHEEL qos & [AEIZHE 72 smelt ODRZHZ 5
T=OOEGTE LTHOWLND (Gruzdeva 2004),

59 Fortescue (2016) TliZ PN *co- ‘thread’
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(84) PN *tlayi lynx’ = OJ twora ‘tiger’

= U TEOHEITMAIN = F/LU L TRREND 2D, [ALNOSERFARELEEZ bD, RIC=T7
RED yi WREAEETH S A MK kwoy ‘cat” EEIRNH D E LitZe W fEHO H 1220 T, 0d wo
DEERLAMIHEL T 2 DIIFISNI TH DL D T=T 75EHK ET D HBZ Y E LitZely,

(35) PN *tvi- ‘finish’ = OJ tupi ‘end’
OJ tupi IZFEARIIZ tupi-ni finally’ O TEIFFINZHW OIS, £72 Z O HGEITHENE] tupiyas- ~ tupiye-
DOFER *tupi(y) ‘spend’ LRIE LTS EEZBND,

(36) PN *(w)aly- ‘open one’s heart’60
— OJ paruk- ~ parak- ‘open’, MJ faruk- ‘(mind) becomes clear’
PN *(w)aly- ‘open one’s heart’ < PN *aly- ‘open’ ®JRAEFETH V. Fortesque (2016) (2 L VIEFEIAD
F5E1X PN 825 *w(uw)- ‘reciprocal preffix’ TH D, ZD I & NHILOEMIL *open to each other’ & F
WTE 5,
F 72 OJ parak- ~ paruk- ‘open’ (355 29 RERIAREDOFEGE S & L TELFD X 9 IZHER S LT 561,

PNESEL 2 YN Amey-kuni osi-paruki piro-nipa no sumyera-mikoto (7 Fit)
- RIEHEBA)ARER & Amey-kuni osi-paraki piro-nipa no sumyera-mikoto ( H AZ)

MAT MJ (2B 285 faruk- (Z0AEND Z L 2FHKL TS, AAGEITIIEZ LD RHEEL LT
OJ pare- ‘(sky) becomes clear’ NF(ET 243, Z OBYEO EEREWIIRERIEILL Z L& THY . MJ
faruk- LIIPIOFERAFEHSLEZBND, BZFH<L 0 pare- DFER *par(a)- & =7 7FERLIEOZER
*paruk(V)- 28 FHE « RIS - 7272 CIRF &4, Od parak- ~ paruk- O K 9 722558} O MJ &)
FOBWRBSEENTZOZEHERITE D (FOIRESR),

\par(a)- ‘(sky) becomes clear’ : Od pare- < Vpar(a)-Ai- id’
Vparuk- ‘open (to each other) (—PN) :OdJ paruk- ‘open’

(J&[7]) — OJ parak- ‘open’, MJ faruk-, faruke-, farukas- ‘(mind) becomes clear’

(837) PN *wagqi ‘box’62 — MK pakwoni, pakwulley ‘basket’ — OJ pakwo ‘box’

TR O HERIIRE T SICB WV THREAD *pak- TH D Z LT —H L TV A RRFORRICITZ DAY
T—a UHPFIEL, BRx REERENBI S LT D EE 2 Hbiud (Francis-Ratte 2016), &7z HARGEIZD
WT OJ pakwo ‘box’ Otz MJ waku ‘frame’ HEEJRZ LA L T D AIEEMENH 5,

60 {IZ = DLEEA L D Lo & LT B OBIE D & PN *weri ‘pustule’ OF & FEEIC Amuric —
Koreanic — Japonic &\ fffIFEOHNAMEE T 5,

6 H R TIHEHRL SN TS DEERRTX 5 28 HATH OB ERIC LS <

62 Nikolaev (2015b) Ti% PN *vaq-ay ‘box’
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(38) PN *wela(y)- ‘naked’ — MK palkapes- ‘take off all clothes’ < *palka ‘naked’
cf. MK pes- ‘take off, remove’, FAffFEDOEFIIFAMIC LI > T LI=bDEEZ BN D,

(39) PN *yup < *i-hup- ‘tie, bind (tr)’ —» OJ yup- id’, PR *yup- ‘to do one’s hair’
=7 75E *yup (X *hup ‘tie, bind’ OMENFIK TH Y . MBEFHLBEERE *i- (25 Tid Nedjalkov
(2013) L&, F7= OJ yup- ‘tie, bind’ D FRIRFEILFEHER & & O CHRERFEFEICIA L A B, B HifEE
SMDIZHFER TH D Z LR 7220,

Dougherty (2013) [ZZOHFEN =T 7FEEJRTH Y | 7 A XiEZ B L CHIMGEICHEH Sz & Fik
Lize LT A X7E (0fL5) 23R ;.Lff'a;'*.r;nob : u'&m'm% = 73S LA AR T &
filt LT g L, 2072 BELFEDHEEILT A XFEIC L DB Lo TTIE2e <, LR

B DT L— Vil - HARGEIRR OEAZR 25 EEMIC & > TEH Sz aTRerERs @,

(40) PN *zaq ‘tomtit (Fortescue 2016), chickadee (Nikolaev 2015a)’

= MK say < *saCi bird’ = OJ sazaki < sa-N-saki ‘small bird’
SUTEBOHFEII/ NS VWS X TOEEIHT LI THDH, HARGED sazaki 13 sa-N-saki small-GEN-bird
ENRTE D,

3.3 ZRAEK LB PR VEE (No. 41-43)

(41) PN *mokar- ‘straight’ = Kogury63 *mak(a)ri —» POK *mak(a)ri ‘true, right (IE)’
HEOBRECEEE SN TV D EAEOE 5 “FEHEX” (MC mak lje tsye OC * mak [rlaj ke) (% ZEHf +
X ERTE, BEDOKX ke IFHRRKOFEOT L LT £ BFE 2ERTLHETHLZ ENHD
NT% (Pellard 2014), F7=alfOREREE *mak(a)ri (ZOWT, HAFLORAEIZRON LT O X
IBEHFROMBEDOFHE Ky LR —ThdLEZXLND, BEEMICR THEFE *mak(@ri (XEAEE)
LOMHEHEETE, TRROBINDLZEDEWRIT ‘true, right (E) 72 & H|KFTX 564,

original text gloss kana-transcription
- ERA ‘true queen (consort)’ makari-oriku
- 7 ‘heir < true child’ makari-yomo
- B ‘supreme minister’ makari-daro

=7 758 *mokor- OEMRIL ‘straight’ TH 5 23[A UREMR %2 £ *may(-tur) ‘true, right’ #&E9 5 &
TEOFWRN IELVY THHZ LPEMRREN 565, £7o=7 7aEOHGEIL LY BRiRFE R 5 OJR4A
ThHTEO, EHOFMITT L—GERNPOHEETHDL I EPMHRTE D,

63 ZDAPRIMEERREDTH D

64 ft o> CTEABBORR S THh 5 HEE T ‘true king' ZEKT 2 L #HE TE % (Beckwith 2004),

65 PN *may-n ‘very < *truly’ H[F UEEiRZFio & Bbh b, 2 TRLNSD HoELS & GELVY
DEWREIIIM O SFEI L HINTEET S (cf. Ancient Greek orthos  ‘true, right, straight’ ),
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(42) PN *(er)i ‘river’s6 = Koguryo *ir(Q) ‘riverhead, deep water (i)’

EAREO R “UHHEH ST O RNT AAEFLIZB W T “PERUNZHM” iri kasumi LG I TERY (D 7
W MRAERE. “ie” E RIS L TND Z D ZOHENPHERTE 5, BE & BERORISITITEF 05 &
BRONDDBEDOMOEFFEICHE YT D L) REEENES | 7 L — VFEREBFER Th 5 rTRetEiTmEm .,

(43) PN *xotan ‘town’ — POK *KUtan~KUtar ‘city(-state)’ — OJ *kutana~kutara ‘Paekche’

NJ kudara [T HREIFE=EHO—D>THLIHEHEZ R T TH LN, HAGEL LIRS TE T, #fED
i (EHEE) ICHEL TS 2N ﬁﬁ*?ﬁlkj’o@@ W HINTWD, ZOBEFEDOHEN PN *xotay

‘town” LEHE L CTWHEWH ZEELIFIZEw T

X AR CRERLE SN T, £ 0J BB A H#T 5. AAEICBOTHEOE
A i%?@:@iﬁ@f\ Jx—va VIMEET D,

- kudara : B HAKGETIIRDL —HKHTH D,
s kutara: AZEAK (/X T7X) Wi Licihbnb,
- kutana @ LA RoOMA THEWH (725N | X [EHEH (7 2FX) fhth) (R TE 5,

CEHIE ta~da OEFEICOWTIEAABHNOFTHRLMTHADL S, TOBEOEE It/ 3Rz
TG /d (B L LT EEBRA Db 567, = T=§&HiH na~ra O = —3 9 SIHARFENEBOLE

AR DD 2N 2D Wl DEFEEZ (HAGEICBIT D) EARE L TR O LERH D, 16> T ERAR
FEICEBT HEEIE Od *kutana~kutara &R TE 5,

WIZERAARGEOFEREO G L Lo AEEORBE 2 HEHT 5, ZZCTIEHUTFTO SR EEE RS,

CAERT TN T, ner ORI EHRFETLIELIEADLNDBRTH 568,

— EHAGE J % kutana~kutara OFRFEHE a (IFWAZT EEZOND
- BREARFEOREE u 1T pre-OJ OFEE *u JIE *o 2T 5 (Miyake 2003),
o FACHARREIFER O ZFASEE K/ DA OMEE -, AAEREICB I A0 ESE (k~x),

AN#EEE (~x) . BLOFEMEES (h) fﬁ&%faafﬂ%ﬁa Ikl & LT=IFAND,

EitaF &5 L0 ERBAREICHA S 1L B iEOEFIT*KUtan~KUtar & K569, Z Z TR 5

66 =7 7EEOHIRIISFEICL o T ert LT 1 J:L“CEEE I T& 5, ZOLOITIHET S r ILPN
*a(ra)gm ‘hall’ @W’C“%ﬁfoﬂ\ WE & HICHAFEICBWTHEYE t TlEe<iis il TRENT
mé@i%%ﬁw

67 HAGEIZBWTIEE D DWE~OZIIIMIC S Z < OFIRH 5 (cf. B HAZE namida 7' < O
namlta)o ji“C{%ﬁW5‘?%3%’\@%%@15‘]%3@“(“3@5 (Martin 1987 ),

68 & # (MC tsan) @ HAZEIZBITHM 1 /R4 ‘sara « sar’, e ‘san’

69 KM 520 (D HE., DERET. &M%, UG ERSE o~u,
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N EHFEBEOFEFIL PN *xotan ‘town’ ZIL U8, =—T7 7 KEIZIA AT 5 "R - i 2%
HFEOLIEFICLITRY . BEEL CW A AEEMENEV, FERA I E LT, b e b EWMEGRTZH
LOLTWEHENEEKREZH L OT IR bDEERIBLND,

BHiFiED *KUtan~KUtar [ZEIEFENE CTIEa A TE 7, AL LEAINIZEDIEEE X L,
JEE L) 728 D & 2 T HRIfE - BARICEB W UIRRRMOSHEIC LI > T b INTHETH DL L HH
N5, Mz TZOFEILT A XFDFEICH *kotan ‘village’ & L TR OLNDA, T DK ) 7 dy W BRI Kb
HORDFENRT A XFRICEASNORKIIROND, 74 XGEL =0 7aBIIE RO/ S H -7 2 &
WHHNTEY (Vovin 2016), ZDERC=T TFENL T A XGEICZ OEMEH SN LBEZX DD RS
HRTH DT, 2D T L—/LEBEHEICB W T *xotay (DFEAREE) 13 WEMRICHEE L TWEHETH S
CHEETER, HAGE - BWHBICB T 2N =Y 73BER CTh 5 & T HFMAYRAHLIT/ NSV Lt
IRV, Z O ATREMEIERENNTIFET D,

4. B8
§3 & L CIT o727 L—/ VRN « BB « BIREER OB O L5 SEFNRERE £ L0
HELUTOL D REENRBIND,

A, T Ah—)VEERE BAGERE, 7 A —/VEREBREREOMICSEEMN H o T,

HBEREDOFIEN O BN Th D, 727 L—/ Vil B ARGER, 7 A — LV iEk-HIEERZ N Eh O/ T
DHIEFEINTVWDLFEENH D Z &b, M#ERNRSFEEMIET TIIR< T L—ViEkEE OBEEN RS
R (CEIDFEL TV EE X B RD,

B. LREESFEEMIIRRIINICEBEEEZ RO,
S TFRRERN D DK EBLUTFIORT LS RERD “OORROFHEEMP H 72 2 LIRS
o,

B-1. X v WS iEEh
72 ZIXBLF O L 5 BRI H AR MMM D FET DEEN T L — IV iEROGEE BT 61 TH
0. EFICHWEEEMOREZ L TVWDEEZLND,

0 ZOHEEII—T VTN AT D Wanderwort TV . BHET HEEREIL T A Z/LEE  hotan (=

— X ), B2 TVEE D qotan (BBTH). TENEE : hoton (BR). 7 A XFE :kotan (=¥, K7 EITH
biILd, FEMIRFERIIARFETH D,

NRERRNC D ET A XN L= U TS AR —Y 7 LA EE N D,

2 ARICB =T TEED xotay NETOMEHFES L LT, TNLENCE LR D BRET (7 A XFEOMAL L
7o) FMRFEEZRA L T\ B2 b b,
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a-(1). (2) PN *kuti ‘hole’ = PJ *kutuy ‘mouth’
a-Gi). () PN *qaw- ‘dry’ = PJ *Vkaw(a)- ‘id’
a-Gii). (39) PN *yup- ‘tie, bind’ — PdJ *yup-id’

F I PSRRIV T T A— VEEIR & BT A REREOF A2 LU RIS, FHEEIREGEE, KOV oMk T
& 2 FiieaE iﬁim HFRARAED DB X TH T L— VBl & OB SR OMIIIR O, F
TELATF O X D ICHTE SRS \CHY T 5 & 5 R dbliE TR EEE R 2/ LM e b
B ZIZW, 2D, THHOFEED - bR &b —HITETEE & 5 aE S B S BES 2 LA
A, FAREAHEE & METN D BN T T A — VEBIR E B L 72 7e DI G T D L D IR o EHRE L B R
HTZEWTED,

a-Gv). (2) PN *kuti ‘hole’ = MK kwut ‘cavity’
a-(v). (7) PN *a- ‘kinship prefix’ =MK a-‘id’
a-(vi). (10) PN *bar ‘stone’ = MK pahwoy ‘boulder’

Eig a-@~a-(vi) OB, EFITHWRMRICK T 2 SEEMOBR TH L LV ) Rz, £<0
LG - JERRRIBILR D EOSEESFER OB TH 205 T 2 & ) Ml s 2 F5 o,

B-2 XV LW\SEEER
FEROHWEFEEAM L LT, SEENE AN OO LWEREEEMIc LA L Ao bk
NIFEEL, UTICFOfZ 59,

E4

tmh
ﬁ

b-G). (@) PN ‘*crat ‘small bird’ — pre-Od *sitoto id’
b-Gi). (13) PN *damk ‘hand’ — pre-0Od *ta-N-tamuki ‘forearm’
b-Gii). (26) PN  *pazl ‘foot’
— pre-OdJ *asuy ~ a ‘foot, leg’
*pacy ‘leg’
b-Gv). () PN *wory-i ‘pustule’ — POK *pAtVkVy

— pre-OdJ *patakay ‘mange, scabies’
b-(v). (33) AN qos ‘twig for stringing — POK *kUs(a)
smelt’73 — pre-OdJ *kUsa ‘branch’
b-(vi). (41) PN  *mokor ‘true, rightt  — POK *mak(a)ri ‘id’

INHOFRITZENENH ARG Eﬁﬁﬁﬁﬁ E%Vﬂ@f\%ﬁwﬂghf:b@ ZIEI A ARGE-BRERGED 7 . B
FB- B DI L 0 % OMRICBIT 2 SEEMIC L - Tb b SN bDOTH L Z N D, £
ﬁ@%bh%b«wiwfh%%ﬁwl%%m&%$#%7A~w EEDSERTH D Z &ﬁ%%f%
%S A A, N2 T b-Gv), b-(v) 127 A — LEERR ROBENEHEL T LT LA A ARE
AShiflchH i, O _kT57A~W%#E%@%§@O%\&®&E@%éﬂ_hE®Wkﬁ%

73 AN/ESN qos DILKDEMN twig TH DHLEITHK Y 2o,
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DRI T2 E o TWVBDEENTILZR U,

Fﬁ

. BEEMOER - K - 5
LIS T 5 HWERBEAMIZB W T, SFBORBOMNTIT->E D & LTI, 2072
ZOEREHEMICIB W TEEEE R L OASNIGOBLIEH £ 0 M TIER <, S Eibaaa DB
NINAE Sloaee s ﬁbfwttwk%%#ﬁﬁéﬂé Wb D ERD T ENTE D, FiBKEO MK
\?ﬁ%)ﬁﬁﬁ’a ZOMENAE TSGR FEOmMINHIK CTh oo b D L cE™, FflE LT
H AGEE - %ﬁﬂﬁﬁ #ﬁs%ﬂ%h T HLRETE B X BIVD,
*ﬁTBQLWéTéﬁbwﬁﬁﬁﬁ BT &0 & LEEMBEFEREL, 7T AR - |
b — B ERAREL W) ZEORNDBHER TE D, 6> TT A—AEBEEEN L OFE (b LR
AARGE. EieE) abd lC8 LTS T DI (1%ih) (IS SUBMIC “BA 2NifIcdh o722 L) Z &R
ST N OR/OND M TH L, £ FEHEMAA U - BT R - SEEFHIHHR D
HeET 5L, BEEICEO QIR ERMR (EEE- T O IE%) OFEESRTEH, AAEICE
WX B - KRR (A ARGEIR-BEERGETR D /314 75) D A ARSI & 785,

5tﬁO

:n

%%Ei@%&*W?%D\%%i%ﬁﬁ@%ﬁi%ﬁﬁ-mﬁimﬂﬁEE&ﬁ%K%ﬁﬁﬁK%%
BRUMEBRERMEL TV D, FEFET - BHT - BEFRETHELNDERITFLEEOREMEZ G TR
FEEVLHDLE P LTH2EHLTED (Lo bMROBEMEIIFET D),
ARIDEFEFHRAE TELNIERITT 2 — VERNBEOIERT 7 OSE MRV TRE 2
BN EFTHFETHY, BUEO= T 7EBEREBM I T DRI E T E -7 BRrpr L nwH 2 L%
AL TWD, £72ZOREIE RUHARTE R OE FaE kWTﬁ%ﬁ%T%é EBHHALTN D, K5
FENT A VEEIRO B E T LR L ST T, BEEICR W L E EERRALE O EIEE,
EREARGEICB WD CIE R EAERR I Té%@%l&i&éo_®ioﬁﬁ%&m@®*# SI
TERBREENZFSTZOT LA—NAGERICRT 5 5iaa 2L EORBERICFEET 572 61X, %
RERBEPRANEMTHY . %6 OEASHELRRAICIKRRIE LIS Z LB TE D,

E. EER7 V7 OEFRITITHIE S,

KIS, AT - 7 ERE R 72 AN S rwéhéiﬁfmﬁﬁmﬁﬂ#bb%m4lmi&béoK%
Tilim LENFITIER T O T OSSR RN L 200N boTh Y ZFHEOBMRIZOVTHR
:L#%&Lﬁw$ﬁiW<o%ﬁE¢50UTLif%i?@%uﬁbfﬁ%%@ﬁ%ﬁ%ﬁ&ﬁﬁ
ZHleb L T<NDT XD,

74 Janhunen (2010) & &,
5 HARGE-BRERGE DI IZ W T, IRES (1959) XS FEHFEMRFEO TIEZ VW CHER 500 4 L HEE L7,
F 72 Pellard (2016) & [FAEROFAR (3-7 fitfd) NZHB & LTS,
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OF h— ViRl « HAGENR « IEFEBIC OV TiE o & b LiF LARVWIHE

CHRARIEOSFEL = U VENFERKIZ E LT, =0 7 {)FEIIRAFEDEBED #2032

< HAENEEIC 1 D HAGGEE (Peninsular Japonic) (V)0 % TIEfi L= D2? MBI 6PHIL & = %
TR TWeDM? HHE L 5 B ARGERO SFEHEAIT & OREFE LTZDD?

AR EBICB W CHIREGEIR DA E o TV o TMBRIZ E D L 5 70 b O0? FifiE L BEEOSETH
ALEIX EORETH -7 Dn?

s BFEICBT D HEAFEIT VO TR L 720 03?

c PARFE L ERAARTEOEEN R STEEAMIIH > 72 00? MFEOHEERIIEORENEHFEENL
2D ThoT=DON?

- PRSI IT & ORRE E W RE O BB T D D1

B RB I D HRFEO L KT EDRRE TH S T=ON? FEBWHIALIZ E D XK 5 IZEE L7=D)? Rt
HNTITND FE THEE L TV 2D )3?

I_ _____________ Bl S T R e e R R T R e Ce T e T e S R e e P R e B e e R e i
' Amuric i Koreanic i Japonic i
! | 1 1
{ Proto- :—: Proto- !
: Amuric | : Japonic |
: 1 Proto- i 1
! : Koreanic ! T :
[} 1
: / ; !\ Peninsular Insular !
: ! ’:,I' Japonic Japonic !
[}
: Puys/ |1 5 3 ‘ !
v ! Fuyu ! !
E | ; Paekche Old ! h
= | : Hovean (Pre-) OId Proto- |,
: ? ! | sillaOld Japanese Ryukyuan |
! i Korean 1
: /? L | dmEeml 0| s \ :
| 1 B o - ;s ) 1
i ! ? 1
! : :
: : — REEShLEE :
i | Proto- ' Middle zooh REASHHIEE Middle Ryukyuan |
i Nivkh ! Korean  BEBE Japanese Languages !
| l ! l —@ =R [ [ !
e e T i SRl e e e e

4.1 SREFHIILIAT D b P8 S L % SRR OB AIBIH 0
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5. #¥E

AR CIEEREFN BRI T OTICBT 5 =T 758 (7 LA—/VEER) OFEREZHER L, BALDY
FIEIC AT D S & = 7 TEEORERELLLE NS . T A —)ViElE « B ARGERE - SRR O O S EER
FELIEZ EPREIREINTWD, £ SEFRS %ﬁ#% DI RSN S 2 R 2 &
%%%Ltoiwﬁw%%i’h%zﬁﬁﬂﬁﬁﬁ FUECTHFEL T REZ EERLTERY, B
& U CIL AAGERR -« §AREGEIRS TN E N E MR f%otﬁ% B\ATE L CiTmMtikic s 5 5
R A ML CWD ERBND, #jifzéﬁl,b\ﬁ%ﬁﬁm%ﬁﬂaf 37 L —VEER — EIEEER — AAGE
B D R B OWNB R DIV, 7 L — VEBIREHEE D YIREEERGEE - B ARG 123 LT
LB e Fio TV 2 EDBRREN D, 20X 5 RERITHIREHC B W L = EHRMC O Tk, A
KRIZEBWTEIHERRICHES T 5RO KM EHRKICHFEE L TV et EX BN D, 207 h—/LiEk
BT 5 S AR REMICEET D72 b IR RARKRBEAHERTHY . TOSHEEAT TIX

ERFBEEH LT, AHONFITHS ETHRTHY . L THRENIRERTIERY, S%OERDLF
FEFEHORFTES, AL T U T SR OB AR T ZEEBFL TN D
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ok A - RIBED & 2 FEEELLES

ik A BN & 55E5LE (No. 44-128)

ZCHIET ZHEEED T ERSCE R ORI BT DREN K E < EEEIZBEE L TW 2D AN 72
Eﬂw}nk%b\o L DRI =T 7 3E « HAGE « BfEEEOMFZE 0L Z & TT O O ERIZHi 7= 720k
DUTHZLbdHV 257D, BEDOIOICFHHT 5, IBFKIZ=T 7EEFEEDOT V7 77Xy METH 5,

(44) PN *acik ‘grandmother, mother-in-law’ = MK ezi 'mother, parent', acomi ‘aunt’
(?= MJ si-fito ‘parent-in-law’7)

PN *apak 'uncle' = MK api ‘father,

PN *acy 'old man' = MK azo ‘uncle,” acapanim ‘uncle’

PN *amok ‘mother’ = MK emi ‘id’= COJ omo, EOJ amo ‘id’

PN *amyi ‘son-in-law’ = OJ mukwo < PJ mo-ko?” ‘son-in-law, bridegroom’
PN *a- ‘kinship prefix’ ®IE B Ttk L 7= BIRA RO —EOLERTH D, = 7 ZEIIA KM HE 2 BUR A4 Fr
KR%Z2A L TEY, FMiT Anttonen (2014) %2 &,

F 7= T T EEOBNELFRTIL PN *otok father’, *omok ‘mother’, *nanak 'sister' Z 1L U & L CiEE
2 KV) W HEREL, Mbh0RBERTHLAGEERDH D, Z0EE, #lx1X PN *omyi
‘son-in-law’ |2 DWW THEFHEE *o- L BEREEE “K(V) ZBRWZFERIL *mV & 0fiF3 TX ., PJ moko
‘son-in-law, bridegroom’ D& —pksy & LI TE 5,

(45) PN *ayi- ‘not want’ = OJ ak- ‘get tired of’
BIROXIGIC RN SN D, 722 O PN HEE L KFOE R % > PN *ayn’()- ‘want’ 2% OJ akani <
ak-an-i ‘get.tired.of-NEG-INF & FHEAIZITO O IZBIRIZEN,

(46) PN *an- ‘who, where’, *an-q ‘who’, *na-r ‘who’ (Nikolaev 2015b)

= COJ nani ‘what’, EOJ an- ‘id’, PR *nau ‘id’
Nikolaev (2015b)IZ KAUX =T 7FEDFEIZT TR UCiER Ao, HARE 0= 0% 2 BRI
AAGERAN OIS IEF AR Z L Tmbi, MAROMENHELY, AAERAONY) =— 5
=T 7N, b LIE=Y 75ED *an—na- & BIREBEICT D> ZEAFEICH T 5 =T 75k
HEEOTWIC L > THHTE 2000 Lty

(47) PN *anyi ‘heel’ = MJ tubu-naki ‘ankle’
MJ tubu-fusi ‘ankle’, PR *tubusi knee’ 72 & Z&[E T %5 & MdJ tubu OEKIL Joint’ & HEE TE | *naki
DIEDOERIL ‘heel TH D A[REMENH D,

(48) PN *az- ‘call’ = MJ aza-na ‘courtesy name’ < *¥calling name’

RO HERIRI TH 5,

6 HEHLIFRIOI LA L, RICEHOZEBERT LI b LUy,
T GLEREERE & DN D H—REIL Yo ThoT L HETE 2,
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(49) PN *bayzu- ‘separate’ = MJ wakat- ‘separate (tr)’ < PJ *Vwak(a)- ‘separate’
PN *b & MJ /w/ OXIFERH 5,

(50) PN *bayla- ‘red’ -» MJ wakura-ba ‘reddened leaves (due to disease)’
PN *b & MJ /w/ OXISIEEERH 5,

MJ wakura-ba (F#E) (IR TR oA BH® L, SBRAFHETH D, ZOHFEOMHN2PIHIL T
AR A AREREREEI (282 & 1597 TH Y | FHEFITEY, L LUIFIZRT MYS.8.1618 I b1 %
0OJ wawara-ba (f1 % B2E) |XGARIZ L - Tt wakuraba (FIAREE) & L THHERINTWD, RHIFED
wawara-ba (X HARGEOH &P 5580 T THIMGE (hapax legomenon) TH V| FEFE - el ARFETH
5o ZODBOEFRIZEWNTH LT 5 wakuraba WAKRDHETH -T2 EBEXT-HNRAKRTH D,
Z OHFET MJ TIEIFHTHK TR R T2 BRI 528, O TIHHIZ DRWE] Z2EKRL TWzon»
H L,

MYS.8.1618 (Z Z Tix "Fnx B % “FiAR” LHiAEz7z)

AL BE R

EIRNE tama ninuki EELTHETE =

RATHIG R A keta-zu tabara-mu HABRWEIIZTHEEL X D

MEFTFD akipagwi no I D

FHLA= L HER ure wawaraba ni ROD 7 Z3 GRL 7roT23) 12
AR wakuraba

[ER =] ok-yeru siratuyu EWThHLHEL

(51) PN *ban(t)- ‘grow, produce’ = OJ payas ~ paye- < *\Vpay(a)- ‘grow’
0J (XU PJ) BhECEBWT, & m, -d, -z -y, w CRDOIBFEERIIFELRY, LMALINDHD T
B C X LT -C(V) THDOLIBEGFRERIFAEL, LLTICEOFlZRT,

FEMR : *Vid(a)- ‘go out’ > FEE;  : idas- ‘put out’ < *Vid(a)-As-
:ide- ‘goout’ < *vid(a)-Ai-,
D ¥id- (FEREE, F1E L2V
FRO X I BRBGNHONDEBIZONT, Fo& D & LI LiTbho TR, 7272073 & B
TO—BNZBNT -d(V)- THDDEERIZK L TUETTD -y(V)- TEES D> TWDHERERFEIE L,
MHNOAFKICE>Tn, d, z ODEIRTEPHRKLIZZENERO—>TH D ARMEND D,

*kud(uw)- ‘collapse’ > kudus- (tr) ~ kudure- (intr)
*Jkuy(a)- ‘collapse’ > kuyas- (tr) ~ kuye- (intr)

A EE TS L 0d *pay(a)- < *Vpad(a) < *Vpant(a) ‘grow’ D & 5 A2 EETH 2 &b Tx, PN
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B3 & o L R QR HERIND Tldd 2 ) Fi LIZFTRETH 5,

(52) PN *calm ‘palm’ — OJ tana- 4d’

OdJ tana- (Z tana-kokoro ‘palm’, tana-ura ‘palm’ 72 EFDFETH 65, T DFEILIER tana-
‘hand-GEN-* & 34T &40 5 23728852 no Tid7e< na TH DD R 2072y, Z D7 tana
T ETHDHEEZDZLELARETH D, 7272 PN -Im- & OJ -n- OXIGAEL D SLODTENTIE RV,

(53) PN *capy ‘pincer’ = MK cap- ‘grasp, hold’
EROXHEROCHERI TH S,

(54) PN *car- ‘full’ = MK cola- ‘suffice’ = OJ *tar- ‘suffice’
B - FEHROSISICIERH 5,

(55) PN *cor- ‘melt’ > MJ toke- ‘melt, untie’ < *\twok(V)- ‘melt’

—f%1Z MJ tok- ~ toke- ‘melt’ (% OJ tok- ~ tokey- ‘untie’ "HIRELT-ZEEZ LTS, LAL O tok-
IZ ‘melt’ OERIZAONT, bELEROETHSTZEVWI AEEMEL H D, TOLEMHER I TR
OJ B ‘melt’ OF—FEN wo (Fo1) THIVUX=TV 7FER LKL TE 5, ZORENE LIFIUEL MJ
tok- X oD HE7e D OJ B tok- ‘untie’ & *twok- ‘melt’ BNRLZ LR THY  LLTFIZZ DO _S0H)
FRAEDREE E LD D,

*Vtok(o)- ‘untie’ . tok- ‘untie(tr)’, tokey- < *\tok(o)-Ai- ‘untie (intr)’
*twok(V)- ‘melt’ s *twok- ‘melt(tr), *twokey- < *\twok(V)-Ai- ‘melt(intr)’
(JBH)— MJ tok-, toke- ‘melt, untie’

(56) PN *cqa ‘hate’=MJ isakap- < *isak(a)-Ap- ‘quarrel
of. AN esqa-d ‘loathe, hate’, DI &5,

(57) AN c’xomz-d’, Nogliki Nivkh ¢’xam-d ‘grip, grasp, squeeze’ (Halm 2018)
— OJ tukam- ‘grip, grasp’
HAGE D B GEIL Od tuka ‘handle, hand (unit of length) & B#E L T\ 5 &b b,

(58) PN *darkrar < *dark-raq(V) ‘capercaillie’ = MK tolk ‘chicken’

PN *-raq [ZBHEAFCK T OHRERIEEEZ NS YT ESM), ‘capercaillie’ 171 Fa v D—
EThDd,

28



ik A« BTN & 2 E R i

(59) PN *d’eqa- ‘firm’ = OJ sika-to ‘certainly, clearly’, OJ siko ‘strong, tough?’
AN HFEO % Nedjalkov (2013) 205 —#5I T %, BWAWE L CXBURAAEICKITS TLon
DLTWD] D=aT7 VARTWNE LILZ,

H>+xe-gu ceka-d-yu.
that+net-pl  be.strong-ind-pl p: plural, ind: indicative
‘These fishing nets are strong.’ [ ooMiTELTH S, |

Lur ceqa-ge...

ice  be.strong-conv:dur/inst conv: converb, dur: durative, inst: instantaneous
‘As soon as the ice became strong...’ DKL 72 D &9 <...)

FRKETEORL TH L EFRAFF LM (asi-para sikowo no kamwi) (2455 siko IXFEEIC GR<
FEOL &V ) BRI STV D2 Z OFERBHEDDED TR,

(60) PN *dan ‘strength, energy’ = OJ ti id’
EERRHSIZRED & 5,

(61) PN *dol ‘(expanse of) water’, *du ‘lake’, dor ‘sandy spit’ = OJ tu ‘harbor, spring’
PN ® =>@OHGENG pre-PN *dU ‘expance of water’® & X 9 725BMR A ET H Z LR AIRE L E X B,
OJ tu ‘harbor, spring’ & DN TE 5,

(62) PN *d’e- ‘three’, *na(r) ‘four’, *to(r) ‘five’

= MK seyh < *seki ‘three’, neyh < *neki ‘four’, tasos ‘five’
FRERE ORGAITIEARN 722 1-10 OEGA &+ D TH % 20, 30, 40... OEGHA O O BIFRANFEH (T AHAIT
HoHZERmBENTWD (Francis-Ratte 2015, £ A.1 2), Z OB A SIIANEGEOEETH 5 AlRENE
b, =T TG 3, 4,5 LRIGT DHIBREEGIOBERIIES 2B X D LT L— /L EEIROEGEIIZ X
S CHISEREBEA OGO —HNBEES WL NI EBEZX L2 L HTE D, 272 Ll#E ORRITHAIN & 1%
SV, BIRR TIEH < E THERNZ®E £ 5,

8 Z DFEMR L ITEBR L TV, PN 12T *do ‘beach’ WO HZEBLFEL, 2Hb56H OJtu & F
BRI R RE T D,
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L LU

AL =V 7L PR OB &

number PN MK number MK
1 *n’s- honah - -
2 *me- twulh7® + 20 sumulh
3 *d’e- 7= seyhs8o 7= 30 syelhun
4 *na(r) ?= neyhs! # 40 mazon
5 *to(r) ?= tasos # 50 swuyn
6 *par yesus 7= 60 yesywuyn
7 *pnamk nilkwop = 70 nilhun
8 *minrs2 yetulp83 = 80 yetun
9 *n’an- ahwop = 90 ahon
10 *myo- yelh 100 won

(63) PN d’evrq < d’ev-raq ‘small bird’ = MK ceypi ‘swallow’ = MdJ kafa-sebi ‘kingfisher’
PN #%28% —raq (ZOWTIXZYSIEBE 2, NJ kawasemi (25415 semi (% MJ sebi, sobi, soni 72 &
DEFEN D V84, JTTORENRAARTH 5, BEFISORBEICI A, PN BHES S KT DTk LT

MK - MdJ O HEEI IR E DD S Z 5T 1O BEROISIC b SN dH 5,
(64) PN *Q'iv ‘road, path’ — 0d ti ‘way’
%?7nu uno)!: 1 El CEDI ié iTmﬁ‘EAZDJOT @75)5'?)5

(65) AN ec ‘plain wooden dish’ — OJ ita ‘board’

S U TEEOHEITETC WS OEZ A HEOBEGEIE LTHHWGL, &b 1T L0 —K1IZ board’
EWVIERE R o TW I AlEEN H %, Gruzdeva (2004) % 2,

(66) PN *ger ‘dirt’ = OJ kitana- < kita-na- ‘dirty’

AAGEIZR T D na- [TERFIREIZER ThH Y BERAG na- &I3HERD,

(67) PN *goy(goy) ‘swan’ = MK kwohay, kwohway ‘id’ = OJ kukupi, kupi ‘9d’

U TREDOHGEIIEEDO L D ThDH, PN * & AAGE - §IEEO®R SRS OXISIZITIMEN & 5,

- HARFEDFEF L O kukupi ~ kupi (2012 T MJ kofu ~ kofi OEFENTFIE L. REENEE L7V,

« Francis-Ratte (2016) (Z XiiE MK kwohway < *kwohowoy < pK *kokopi & V9 fH7 2N F4% Al BE,

79 PN *dopr ‘twin’ & B L CTW D AIREMEN B D,

80 MK seyh < *seki,, OdJ saki-kusa (=f%) ® saki & L CHAGE
stringing smelt)” OIEH 5,

81 MK seyh & O¥EHEN D neyh < *neki & S5,

82 PN *minr ‘eight’ (% *me- ‘two’ & *no(r) four’ DEEFELEZ LD,
83 MK yetulp ‘eight’ & twulh ‘two” ML HBEHR L TW D AREME DN H 5,
86 2 b BNEBRICFRGR 2 D DNTEDN TR,

WZfEH &=, AN qos ‘twig (for
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© HAGEE « WIfFREOHFEIC R DN DFERD —pil 1 ZRHATRCBIT DHEFLERTET 500 Ly,

(68) PN *gsl- ‘long’ = MK kil- id’
HOXISIZRIEN B 5,

(69) PN *giwr < gi-wr “(straw) insole’ = OJ wara ‘straw’, wata ‘cotton, stuffing’
PN *gi ‘footwear’ Z&ET4LEX, PN *wr [ZEMICKHT LR OMEERTLHEEZEZOND, ZDOFEFIL
OdJ wara ‘straw’ X° wata ‘cotton, stuffing’ & FLES FIRETd 5 23D TIER W,

(70) PN *gulyu()r ‘wheel’ = OJ kuruma < *kuru-ma ‘cart’
S U 7EOHERIEFEO LD ThDH, AARFEOHEITRE L < *kuru-ma & i TX 585,

(71) PN *gunt [root *gun-] ‘that (absent)’ = MK ku ‘that (mesial)’
PN *gunt (ZA SN D5ER —(wnt 13IZ *dunt ‘this’, *hunt ‘that’, tunt ‘what’, *tant ‘which’ 72 £
HHEHILD,

(72) PN *galrala- ‘bright, light’ — OJ kakaywop- ‘shine’, kagayak- id’ < *\ka(N)kay(V)- ‘shine’
Z U 7EOHFETIEFED L D Th D, HFEHMISICHEERD D,

(73) PN *ha- ‘be or do such’ — OJ ka- ‘be such’
PN *ha- ‘be or do such’ {Z PN *hunt ‘that’ ¢BEL T2 X9 TH 5D,

(74) PN *hala ‘well then’ — OJ kara ‘ablative case marker’
Od kara T8 Bhid & L CH AV S 4L, karawni ‘then, just because’. mono-kara ‘although’ 72 EIZ /. &
ND, WTIUTE KEROMIEBEDN TR,

(75) PN *hex- ‘to hear about, feel’ (Nikolaev 2015a) — OJ kik- ‘hear’
EHEROXSICHENRH 5,

(76) PN *hil- ‘flame, blaze up’ — OJ ir- ‘fry, broil’
PN *i-hil > il- - O ir @ X5 RIEAEEAETE D (- ITMBEFILEEERD, 7272 LERO IS ITIER
R 5,

(77) PN *hily < *hil-y ‘tongue = MK hye < pre-MK *hyel ‘id’
PN *hily % * helel- ‘lick’ & [F] UEiR % £F> (Nikolaev 2015a),

85 cf. MdJ kuru-kuru, koro-koro ‘turning, rolling’.
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(78) PN *hirk ‘thread’ — MK sil 4d’
FfEEEIC BT hi > si O OZ(bAMEE LT,

(79) PN *ivyp ‘he/she’ = MK i- ‘this’
e L = ARATIOBRITSFEENIC LS ADN L BRE TH 5,

(80) PN *kant ‘stick (noun)’ = MK kaci ‘branch’
BR - BN SENTILZR W,

(81) SSN kat eskn ‘east’ = MJ koti ‘east wind’
cf. PN *gadr ‘back’, *herqn ‘direction’, ¥ 7= Beckwith (2004) (2 X iuiZ =E S itmEm A4 12 *kati O
) ‘east () W) HENEOLND,

(82) PN *ke- ‘put on (clothing)’, *kir- ‘use, wear’ = OJ ki- ‘wear’
=T 7O OO OMEIIATH D2, WTI O LB L TW 2D AREMEILH 5,

(83) PN *ken ‘sun’ = MK hoy ‘sun’ = OJ -(wka, key ‘day’
HHREXHG S 8 %

(84) PN *konri ‘duck’ — OJ kari ‘goose’
W e bKRBEEET, BE L TWALAE =T 7iEND HARGE~OERRFZEEF O n U L7 S 8ET
x5,

(85) PN *k(a)var ‘intestines’ = MJ kafara ‘enlargement of the abdomen (due to disease)’

MJ kafara [T FEIZFHEDOIEREN IR A 8T D FERAGETH 58, PN HEE & BRDA—H LRV, b
Eh e *k(s)ver ‘intestines’ + [SWELL] & W5 EEGFENFE L, EHOBRICH ARGETHIEE TR E IS
NT=Dnt LivZavy,

(86) PN *kavyav ‘spider’ = O kumo < *kubo ‘spider’ ?= MK kemuy "id"

ZUTZFEOHBITIEFED L O ThHhDH, HAEOHIEIITEKEE DR ZEET 5 & pre-OJ *kubo 705
DIRELZEZX LD, HFEBCHEN~Y Yy F L2V EIZ PN/ & MK /m/ OFRHSDEL D SEDNTFEF I
LY,

(87) PN *kro- ‘hang’ = MK kel- ‘id’
FRRXHIS D3 E D TIE ARV,

6 #-1% MJ fara ‘belly, abdomen’ & f#AT T % 9 0% IC Nd kawara & H2{L L TW\WAH 729, ka+
fara &\ 9 GEIRGEGR (/J 72 EBHFEHIZBNT j:) %ﬁ‘of_i9f§)}:)
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(88) PN *-la ‘permanent property’ = OJ —ra ‘?’
= U 7R —a 13— D quality verb [ZHiE T D EREETH U KA RMEE 2K (Nedjalkov 2013),
+ OJ —ra [T —EOERTNCERET DR TH 2B EOEWRITENTIE2 (Vovin 2008),

ex. Od aka- ‘red’, aka-ra- ‘red?

(89) PN *la ‘wind’, *lar ‘wave’ —» OJ nami < *na-mi ‘wave’, nada ‘rough sea’

OJ nami I =FEHEMAE#4 NE *namey ‘rough water (ML) S RIRETHDILEEZ LN
(Beckwith 2004), F£7-% “%# mi~*mey 2% ‘water’ DEKRTH D Z LIXEIEMETH 5, FEIHEICHE
RV AARGEICBWT=U 750 1- 28 n- TS D EET 5 £ 87 nami~*namey ([ZH. 5415
F—HRLUTOE I R=TTFEONW ONOHFEZ T2 Z LR AETH D,

*]a ‘wind’, *lar ‘wave’, *lark- ‘float’, *lar(lar)- ‘sway’

A2 T * na-mi ‘wave’ DF—EH na % PN *la ‘wind’ DIEHET L2 N TE S, 2 BRIz
TLLF® X 912 Od nada ‘rough sea’ & PN lar ‘wave’ O H A[RETH 5,

PN *lar < *1lad(V) — OJ *nata > nada (nasal assimilation)

(90) PN *lav ‘go side by side’ —» OJ nam- ‘line up’, narab- line up’
OJ nam- IZIZHHFED “WE” & RN 258E] narab- 2MFET D, ZOXSITEE T n- BEED
RMEERLTND EBEZ D EHME LTV (FRLBR),

PN *lav — OJ *nab- > nam- (nasal assimilation)

PN *lav-lav- (reduplication)®¥ — OdJ narab-

(91) PN *lor ‘seaweed’ — OdJ nori ‘t.0. seaweed’
Fof L FEREIC PN *1-=0J n- #E LT,

(92) PN *loraj ‘crane’ — MK wolhi ‘duck, heron’
PN *liyr ‘wolf’ — MK ilhV 4d’ D% & FEkIC, MK IZET 2 Ehrisfaz e L, Zolid MK
wolhi @ —lhi 728 PN #J8&t *raq C[FRTHD LT 5090 & IXMLTE 720,

(93) PN *malyo- ‘much, many = MK manho- ‘many’ — OJ (a)mane- ‘id’
PN -I-=MK -n- Z4HE L722VENTIEZRY,  OJ (@)mane- & OFRARGEIIBFUEKFHELIC A HT, (EHGE

Wi

81 =7 7RO 1 MERFEIZHBWT n TSN SH]E LTI PN * tlani < tVlanay ‘reindeer’ —
Sakhalin Ainu tunakay id” 3% %,

88 [AlfEDHE 278 Unger (1993) I[ZBWVTHIBEIN TN D,

89 — 7 7EEIZRW T, EiEOBEEFEET PN *lar((ar)- ‘sway’, *law(law)- ‘argue’, *ler(ler)- ‘slip’ 72 X #
BEd cx %,
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EROLND,

(94) PN *murIJ ‘horse’ = MK mor ‘id’ = PJ *uma ‘id’

“PEEWT OHBEOENFRT VT - KT VT TIRKHWLN TS Z T L<MmbNnNTND, 2Dk
IZE > 2EE (Fmorin), Y v 7/ —AFE (murin) (26 A5 ., PEFE K (OC *mra) b RIETH 5, &
HORBIZTEL INGESY VT —RAFES=UT7FE, BIXOWEBSHAFELEZLNLTWVD
(Janhunen1998, 2016), Z D726 ZiLH DFEFEMNE L TV D Z LIFMENTH D, =7 75 - HAGE -
HRERE O S REHEAC Ok 5 JlEESE L 1L E W,

(95) PN *no- ‘braid, weave’ = OJ nuno < PJ *nono ‘cloth’
PJ HEEDIRABENRATH 5,

(96) PN *nuy ‘needle’ = OJ nuk- ‘pierce’
EROISAHERI TH 5,

(97) PN *n’ayr ‘rat‘= OJ ne ‘id’
PN *n’ayr ‘rat ‘OFEIRIZ*n’aly) TH D B2 H0, LITFO X 5 72 BRAREAAIRE S Liv7au,

PN *n’a(y) — pre-OdJ *nia — OJ n(y)e

(98) PN *n’(a)lami < *n’>-lami ‘one of a pair’ = OJ nomwi ‘only’
= 7 EOHEE I s ‘one” DEATELEEZOBND,

(99) PN *(n'a)kra- ‘aim at’ — OJ nerap- ‘id’
cf. PN n’snay ‘eye’s HERXGNICHIED S 2,

(100) PN *I_]aYI‘i ‘shoulder’ = MdJ kaigane ~ karigane ‘shoulder blade’, OJ kata ‘shoulder’

HAGE D HLGEIZ S\ C MJ karigane ‘shoulder blade’ < kari-ga-ne ‘shoulder-GEN-root’ ® X 9 723473
FIﬁ;{C“E?) 0. F—A*kari (2O C =7 75E *payri < *na-yVri ‘shoulder’ O —[ksy & O LLEE D AIHE
Thbd,

MZ T PN *yVri ‘shoulder’ ® X HIZHEE LT pre-PN *gVdVy O X9 2B E A2 B2 52 LN TE
L3, ZH 61X Od kata ‘shoulder’ & Hhfg T | L0 i WSREHAMC L 2 EFEETH D WREMER H 5,

(101) PN *pawr ‘intestines, guts’ = OJ wata ‘id’
Halm (2018) (2 XX *pawr IZRONDEETE v ITESFETH Y, 5EMRIT gaw THDH, THBIEL
b‘%é\ﬁzli O)ﬁnnk@ttﬁx i%ﬁbb\

9 cf. PN *tayr ‘ground squirrel’,
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(102) PN *pa- ‘put on one’s legs’ = OJ pak- < *Vpa-Ak- ‘put on (lower body clothing, footwear)’
ERRIZIZ DS B ARGE O BIFH D 5 R T E 2 0EN TR,

(103) PN *par(par)- ‘flap wings’ = MJ fata-mek- ‘id’, fatafata ‘sound of flapping’
AARGEDHGEIIA / ~ bkt Bbh s,

(104) PN *pern ‘worm or (crawling) insect’ = OJ piru ‘leech’
FHR M OB OS85,

(105) PN *porlor ‘make hole’ = OJ por- ‘dig’
PN #5d D -lor WEERETHIVTELEEDSEL D SLONENTIT 720,

(106) PN *prarq- ‘snap’ = MJ fatatak- ‘thunder) rumbles’
BEROIICATI, 2 AARFEOHFEILA /) ~ bk & Bbh s,

(107) PN *p’u-, *p’uy- ‘to set fire, shine (sun)’ (Nikolaev 2015a)
= Od pwi, po- ‘fire’ < pwoy ?= MK pul ‘“fire’
=T 75EOEE & AARGE - FIEREEOATIOHEKIZ/e 5, MK pul 1 ZRESXISICRED & 5,

(108) PN *qaly ‘scabbard’ = OJ kara ‘shell’
BEBEOXHERHERI TH 5,

(109) PN *q’arx- ‘dry’ (Nikolaev 2015a) = OJ kare- ~ karas- < *Vkar(a)- ‘dry’
= 7 EHEEORER T HE D HARGE T E LTV,

(110) PN *qorla ‘mind, soul’ = OJ kokoro ‘heart, feeling’
B - EROXHSICHERH %,

(111) PN -raq ‘suffix in bird names’ = pre-MK *-raki ‘id’ = MJ fitaki ‘t.o. bird’

« PN *-raq IZ *qoy(rq) ‘pigeon’, *darkrar ‘capercaillie’, d’evrq ‘(small) bird’ 72 CIZ A Hv, SrELA T

WO EREFFEEBZ DD,

- FEREICBI L C. MK O S¥EFERE cwuraki ‘quail’, pitwulki 'pigeon’, wolhi ‘duck, heron’73 &7 5 3E/E

*raki 0 TE H00H LV,

- HAGEIZEBW T, MJ fitaki 28 fitaki & 0fiE T 554, Tﬁf’%ﬁ# *taki W= 7FEL IR TE 5,
FEEHD fi X MJ fibari ‘skylark’, fifa ‘t.o. bird’ 72 E O SFEAFE B L TWDH0H LivZeunon,

91 = O MJ fibari < OJ pibari XD RFENHIHTH D Z L MER TE 55 MJ fitaki, fifa (2 F'a?]
LfiT%f%é MJ fitaki OEFEO—> TKkEE] 25 ERBAFHEORFEFERZ KL T\ 5 & 97ud
HHINCHE pwi & HEETE ., PN *boyna ‘bird’ < *buy-na fly-animal’ D% — % & O LLf )3 Al HE ?6
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(112) PN *ta- ‘where’, *tant ‘which’, *tamci-‘what kind’ *tunt ‘what’ = OJ ta- ‘who’
S 7B TCIIERMNGFE T RICAONAEREZTHADIZR L THARETIE H OARICE NS, FBERGE
FEDRM AR EE 2D & P EEEIX *taru~taro TH D E R OND O EHRHEH5 L 725,

(113) PN *taka ‘up’ = 0QJ taka- ‘high’
EROXIIRAGH N,

(114) PN *ts ‘door, hole in ice’ = OJ two ‘door, gate’
HOXINMIEIEN H 5, HHERIIIZ Od two ‘door, gate’ X PN *to ‘semi-subterranean house’ & D573
K L<HETHRZE HIXEROKINIRER S 5,

(115) AN tove- ‘enter house’ (Nedjalkov 2013) = OJ top- ‘visit (house)’

= Z7FEOHEFNIEANIZ X 5 T tove-, tovu-, tovy- 72 EDFEZNHER S NVEE L7V, Od top- ‘visit’ 1%
twop- ‘ask’ LBIDFETH %5, F7- OJ topor- ‘go through’, topos- ‘make it go through’®EMRE *Vtop(o)-
‘go through’ LR HH00H L7z,

(116) PN *to- ‘take (somewhere)’92 93 = Od tor- ~ twor- ‘take’ ?= MK tul- ‘holds up, raises’

Bentley (1999) (2 XAUiE OJ 121X~ > D& tor- ‘take, pickup, capture’ & twor- ‘hold, support’ 7 7F
1ET %, =7 7FEOHEE L OB W TRE O EHEE DA B WA ERAIZIZHTE O J7 A3,
F R OFEIE b REE ORI IZHED & 5,

(117) PN *tuyr ‘bed’ = OJ toko ‘bed’, tokoro ‘place’ ?= MK theh ‘ground, foundation, place’
RES OSHSICRIENR 5 5, F 72 MK BLEE & O BIEERO %G B33,

(118) PN *turi ‘bridge’ = MK toli ‘bridge’
O EIEN B 5, AAREICE L T, Od tut- ‘transmit’. OJ eturi® ‘framework (for roof thatch)’
R EOBENBEE LTS LR,

(119) PN *-(Wk ‘locative/allative case marker’ (Fortescue 2011)
= MK -k / -h ‘locative suffix’ = OJ —ko ~-ka ‘place’
« = T EEOPEREHIBIERR LMY Tak ‘where’ 7p EOFEREICA BN D (Fortescue 2011),
- HAGEDOREFEIT ko-ko ‘here’, so-ko ‘there’, umi-ka ‘oceanside’ 72 FlZA B 5,
- FREEOPEEFEO MBI wuh ‘above,” mith ‘below’, pask ‘outside’ 72 &£ &% % (Francis-Ratte 2016),

L7z,

92 Fortescue (2016) (& LAUTIREIZ L > THE *tor- EWIOFEBRLEND,

93 Z[EHFEOEMABEMAIZASND towng(X) 'to take (H)' HEFTHE L T2 A[REMED N H 5, (Beckwith,
2004)

94 G CINEE L £l I, ETEAA (eturd) &FRFINTWD, FBEFREARGE,
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(120) PN *-v ‘nominalizer’ = MK -pa ‘id’
PN #2228 *-v [3*d’ilv ‘autumn’, *honv ‘spring’, *dolv ‘summer’, nav ‘now’ 72 LI 540, X O/
B 7o b2 RTI4TN EES, MKpald IXDZ L] Lol BRkEzRI LT TH S,

(121) PN *wa ‘sword’ — OJ pa ‘blade’
= U 7EOHEEIT PN *wal ‘cut off” LEE L TWAH EEZHND,

(122) PN *wal- ‘cut off’ - MK poli- ‘cut, chop’
HERRHSICRER & 5,

(123) PN *xem ‘seed, grain’ (Nikolaev 2017) = OJ kibi < *kimi ‘millet’
B - FEROMMSICHBER 5, HEGERE DB 25 2 5 L HAMGEDFFEFIT *kimi L HETE 5,

(124) PN *yor ‘daughter-in-law’ = MJ yome < OJ *ywo-mye? ‘dauguter-in-law, bride’
PN *omyi ‘son-in-law’ ®OIEH H &M, MJ yorme DO %75 OJ mye ‘woman’ TH D Z &N T
HHN, FHEENHE ywo NZHE yo NIARHTH 5,

(125) PN *(y)uli ‘knit, weave’ = MK yel- ‘tie, weave’ — OJ yor- ‘braid, twist’
PN HGE & MK - OJ HEEDOM TIXREE L3S Le, F72 O yor- (3BREKGEFRIZ A b L7272 O jfifiERE
MO OEHFEE 535 (Vovin 2010),

(126) PN *yuy- ‘go into’ = OJ yuk- ‘g0’
EROKIE DR E N TIEZR U,

(127) PN *walk() ‘chain’ =
0J wa ‘ring’, MJ wag-, wagum-, wagane- < *\waNk(V)- bend, roll, make ring’

HROXIGSDHEREI TH 5,

(128) PN *warc- ‘be torn’ = OJ wawak- ‘be torn, be disordered’
OJ CTH—EFHIOMY K LIBAECTZrEErd 5,
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Nivkh Elements in the Languages of Japan and Korea

and Their Implications for the Linguistic (Pre-)History of Northeast Asia.

MIYANO, Satoshi%

Abstract

This paper investigates the prehistory of Nivkh language in the Northeast Asia linguistic area.
Although the language is endangered today, linguistic information suggests that it once occupied a
more central and influential position in the region. In historical context, Nivkh (or Amuric) may be
related to the language of ancient Puyd/Fuyu ethnic group of Manchuria, who putatively had
profound influence on the history of Korean kingdom of Paekche and Yamato dynasty of Japan. This
paper evaluates this hypothesis on linguistic grounds, by examining shared vocabulary among
Amuric, Japonic, and Koreanic. Directions of the linguistic influence, time and places of the contacts,
and their historical implications are inferred from linguistic material. Finally, I will offer a tentative

and partial reconstruction of the linguistic (pre-)history of Northeast Asia.

95 Unaffiliated. srampax90@gmail.com
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PJ: HAHFE=HHitH7E (Proto-Japonic)
0J: EftHAGE (Old Japanese)
COJ: X 55E (Central Old Japanese)
EOJ; Bt E Y7 S (Eastern Old Japanese)
MJ: il BARGE~H i A AGE (Middle Japanese)
NJ: B HAZE (Modern Japanese)
PR: HiEkHiE (Proto-Ryukyuan)
OK: d{{sififsE (Old Korean)
POK: Hi4#E (Paekche Old Korean)
SOK: #risE (Silla Old Korean)
MK: HttelfiisE (Middle Korean)
PN: =7 7#l# (Proto-Nivkh)
AN: =7 73T A—/ 755 (Amur Nivkh)
ESN: = 7iE# Y U 55 (East Sakhalin Nivkh)
NSN: =7 75Fe¥~) »J75 (North Sakhalin Nivkh)
SSN: = 7iEM Y U > J7Z (South Sakhalin Nivkh)
MC: Hf#5E (Middle Chinese)
OC: E#GEE (Old Chinese)
0COJ: 4 v 7 A7 5 — K X HAFE = — 2 (0xford Corpus of Old Japanese)

=(11(3
an

~

LRI (R OG0

\

— {5
> SRENOEHEEWRA(L
L V: EE

Vi@ R (6 ~i~uw) Vi JEfEE (a~e~o0)
A HERRE (a~o) I: AERE (e~)
U: %&8E (o~w

X7 v R
ATTR: attributive CL: classifier
GEN: genitive INF: infinitive
NEG: negative NML: nominalization
tr: transitive intr: intransitive
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